ATT TA STALLNING FOR JESUS

%\ Nagonstans i Louisville, dir man — man &ter, och det

heter, 14t oss se, Dogpatch Restaurant. Jag fick ett idag.
Da néagon ater dar, da tar de pengarna man har gett dem och
sander forsamlingen tiondet av dem. Det ar nagonstans pa
West Jefferson Street 319. Jag antar, att det ar darfor Billy
hade det liggande hir, sd att de skulle kunna se. Det dar ar
valdigt trevligt.

2 Nu, broder, kénner jag inte till er procedur fér — for
ménnens moten, precis vad Ni gor eller hur Ni leder Era
moten. Och om jag kommer utanfor programmet hér, &,
utanfor den vanliga rutinen, &, sd gor mig uppmarksam pa det!

3 Det var meningen ikvill, tinkte jag, eftersom jag at
middag for inte sa linge sedan med var hogt dlskade pastor,
broder Neville, och jag sa ndgonting till honom, som jag hade
pa hjartat. Och jag téankte, att om vi samlar en grupp méan
och predikanterna, de ar vara evangeliska kolleger har och
man, sa kunde vi tala med varandra pa ett satt, som vi inte
skulle tala om det infér ahorarna. For vi ar alla i... Vi &r
méan, som forstdr som mén, kristna méan. Och p& det séttet,
vanligtvis i en férsamling, en grupp, sdger man nagonting
och — och en kommer att luta det litet grand &t det hdar hallet
och en kommer att luta det at det ddar hallet och s& gar det ut
alltsammans. Men har kommer vi att foérsoka att ikvall sdga Er
vad jag har pa hjartat, ifrdga om forsamlingen och dess — och
dess plats och dess stdllning. Och sedan, om vi blir fardiga i
tid, skulle jag vilja tala till Er bara litet grand om Ordet, om
det ar all right. Bara liksom komma 6verens om det dir, sa att
vi far var forhandlingsdel, eller den delen, som jag skulle vilja
tala med Er om, forst. Och jag antar, att Ni kanske slipper ut
i vanlig tid, omkring halv tio eller ndgot sddant, som varenda
kvall. Na, jag ska forsoka att inte halla Er alltfor liange. I
morgon ar det 16rdag och det ar en stor affarsdag, men nu
maste vi fa tag i vara livsmedel osv.

4 Jag vill offentligt sédga det till broder Neville. Jag — jag vill
nu siga det till var och en av Er, precis som om jag talade med
Er privat, precis var och en. Fér Ni &r en grupp, som ar — som
ar... Jag tanker verkligen sa, och tror och lar, att man, Gud
har satt mén till ledare for Sin Forsamling, Sitt folk. Forstar
Ni? Och det dr en. .. Som jag predikade nere hos broder Junie
Jacksons igar kvill, om hur Gud befiaste Sin — Sitt folk med
Sitt Ord. Och det var en kvinna, som brot igenom den grénsen
och gav plats at resonemang, och da det skedde, har Gud
for alltid alltid bestamt det for Sina, for man att halla Hans
Forsamling befast med hjalp av Ordet.
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5 Nu vill jag bara uppmuntra broder Neville litet grand
och tala till honom privat. Jag maiarkte igar kvall, att
andebedémningen traffade mig tva eller tre gdnger medan jag
var i talarstolen. Och jag vinde mig om, for jag forsoker halla
mig sd langt borta frdn den som jag kan, tills jag kommer
underfund om, vad drémmen for inte sa lange sedan, nagra
veckor sedan, betydde for mig. Den hingde sig fast vid mig en
lang tid. Jag berattade det har i forsamlingen, om nagonting
om Budskapet och — och andebedémning osv. Det kom bara
inte, kom bara inte ut riktigt. Enligt min mening ar den tiden
forbi och — och jag kanske har fel i det. Men jag mérkte,
att — att broder Neville var liksom trétt och upprord.

6 Och anda ville jag bara att Du ska veta, broder Neville,
att Du bara kan vénta Dig det i den hir gemenskapen. Har
Du bara lagt marke till, vad Satan har forsokt gora de sista
fa dagarna mot de predikanter, som har férenat sig med den
har gemenskapen? Stanna bara i nagra minuter och fundera!
Har sitter broder Crase, som sitter har ikviall, nidstan dodad
dar uppe pa vagen. Forstar Du? Och jag fick nastan huvudet
bortskjutet med ett gevir, eller med en bossa. Forstar Du?
Satan forsoker ta oss. Och dar kraschade Du raka véagen in och
kunde ha dédat Dig sjalv och ndgon kvinna ocksa. Forstar Du?
Bara predikanterna, titta, bara den — den predikande gruppen.
Forstar Du? Det ar Satan och han forsoker bli av med oss.

7 Nuinser vi, att vi inte har samlats har for att tala om nagot
slags affarer. Vi a4r har for att samlas, for att tala om... Om
Kristus och de stdllningar vi ska halla och vad vi ska gora i
den nuvarande tiden.

Och jag — jag vill uppmuntra Dig, broder Neville. Var
modig! Vad som dn kommer, vad som gar, vad som sker, 1at
bara ingenting beldgra Dig! Sta bara diar liksom en tidernas
klippa, s& kommer Gud att f& allting att sluta all right. Han
har bevisat det for Dig. Naturligtvis kunde det dar ha upprort
Dig, det kunde ha dodat den dér kvinnan och det skulle ha
varit i Ditt minne for resten av Dina dagar och det kunde ha
varit en massa saker. Men Gud &r fortfarande pa Tronen. Han,
Han later de dar sakerna ordna sig all right. Han kunde ha
tagit oss ocksa. Och, sd Satan strider mot Forsamlingen.

8 D& jag nu la den dar hornstenen diar den dér morgonen,
kande jag aldrig, att jag nagonsin skulle bli pastor. Det var
inte min kallelse fran borjan. Och min forsta kallelse var att
vara pa evangelisationens filt. Det dar var for manga ar sedan.
Och jag borjade har borta i ett talt, precis pd andra sidan
gatan.

Och jag kommer ihdg broder Roy Davis dir nere och da
hans kyrka brann ner. Den dar folkskaran var precis som
kringspridda far utan herde, hade ingenstans att ga.
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Och herr Hibstenberg var polischef d& och han kallade ner
mig dit. Han sa till mig: ”Vi ar hér for att hjalpa Dig.” Han sa:
”Jag ar katolik sjalv, men”, sa han, "de dar méinniskorna”, sa
han, ”de har troligen inte klader.” Det var under depressionens
tid. Han sa: "De gar till andra férsamlingar och de kénner sig
utanfor och de ar bra méanniskor. Jag kédnner manga av dem.”
Han sa: "Billy, om Du vill starta en férsamling,” sa han, ”s&
vill jag, att Du ska veta, att vi stdr bakom Dig i vad som helst
vi kan gora for att hjalpa Dig.” Och jag tackade honom f6r det.

9 Vi hade en insamlingsdag. Forst bad vi och fradgade Herren.
Och folk kom till mig och ville bygga en kyrka, s& man kunde ha
nagonstans att ga. Och vi bestdmde oss for den hir platsen och
en kvill vid den hér tiden eller litet langre fram héar, i en hog
med kanadabinka just har inne och vatten i det hir diket och
den hade bara varit som en avfallshog, liksom. Naval, Herren
talade absolut till mig och sa: "Bygg den just hir!” Inte en penny
i pengar och ibland oss hade vi ungefar — ungefar attio cents
eller en dollar. Och det dar ar, naturligtvis skulle man skratta at
det dar nu, men broder, det dar var en del pengar da.

10 D& nagon granne lagade till en bongryta och de hamtade
grannen, som inte hade fatt ndgonting pa tva eller tre dagar,
kom o6ver och at en del av den, det var harda tider. En massa
av de unga har aldrig sett det dar, men det var harda bud.
Jag har sett den tiden, d& man kunde skicka runt offerboxen
genom den hir forsamlingen tva ganger, eller tre, och fa trettio
cent fran en fullsatt kyrka, och fa tigga om det. Det skulle. . .
Man fick troligen trettio cent och hade fatt en bra kollekt.
Forstar Ni? Det var verkligen karva bud.

11 Och vi hade ingenting att bygga med, &ndd var
ménniskornas astundan att bygga en kyrka, s& vi kunde ha
nagonstans att ga. For pa den tiden. .. Budskapet, naja, man
tycker, att Det ar illa omtyckt nu. Ni borde ha ként till Det
da, d& det inte fanns nagon, och s det har vattendopet i Jesu
Kristi Namn och de valsignelser, som vi tror pa och star for.

12 S3 i mitt hjarta gav jag Gud ett 16fte, att vi skulle stanna
har och bygga tabernaklet. Den morgonen, da vi la hérnstenen,
motte Han mig dar borta i en syn, omkring klockan atta den
morgonen, da jag satt dir och tittade utover, da solen kom
upp, just ungefar vid den har tiden pé aret. Och Han hade sagt
mig det, sedan Han hade métt mig dar nere vid floden, med
Det Dar, da Herrens Angel triadde fram i det dar Ljuset. Jag
sdg det pa avstand. Det sag ut som en stjarna. Och Det kom
raka végen ner dver dir jag var och de diar anmirkningsvirda
Orden uttalades. Och da s&, da bestdmde jag mig for att fa till
en plats for ménniskorna att dyrka Gud pa.

13 Nu tankte jag ju sjalv: "Det dar ar inte for mig. Det ar
ingenting fér mig.” Men dnda ar vad som helst, som angéar
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Gud, en del av mig, om det dn &r... Vad som helst, som
ar — som ar for Guds barn, det ar f6r mig, antingen det &r min
plikt att gora det hdr eller gora det ddr. Det 4r min plikt att se
efter Guds arvedel, var den an finns ndgonstans. Forstar Ni?

14 Precis som om man skulle sdga: "Naval. min...” Som om
man var en liten pojke som sa: "Min — min plikt &r bara att
hugga veden, inte att bara in den. Lat John béra in den! Jag
bryr mig inte om, om snon faller pa den, regnet. Lat honom ga
ut och bara in den!” Nej, det ar ens plikt som — som barn i det
dar hemmet, att se till att den dir veden inte blir vat for ens
mor. Forstar Ni? Bara in den.

15 Om de séager: "N4&, Frank skulle ha gatt och hamtat vatten.
Det ar inte min sak.” Men om Frank inte hamtade vattnet, ar
det Din sak att skéta om vattnet. Det dr alltsammans. Det ar
nu precis sa det fungerar.

Och det &ar s& det fungerar i Guds familj ocksa. Om en del
av dem — en del av dem séger. . .

16 De andra sa for inte sa lidnge sedan: ”Sluta att predika
sa, som Du gor! Oj, kdra hjartanes, Du kommer att ruinera
varenda vian Du har och allt sddant.” Man sa: ” Lat bli det dar!
Jag vet, att det ar fel, men oj, det ar inte var sak.”

Naval, vems sak ar det da? Om det ar fel, maste nagon gora
det, s& 1at oss bara gora det! Och det ar s& jag kdnner det for
Forsamlingen.

17 Byggnadsprogrammen osv. har kommit, upp och ner, upp
och ner, och det har varit for och emot i byggnaderna osv. Den
ene ville ha det och den andre ville inte ha det och det hdr, det
ddr. Man, man finner det vara sa.

18 Man finner det dir d& man har att géra med predikanter,
med affdrsmén, med féreningar, 6verallt man far. Dar man har
en grupp minniskor, har man olika idéer. Och darfor sa maste
man ha en person, som man har fértroende for och vilja den
personen. Alla arbetar med det dir.

Precis som i armen, man maéste ha en, som &ar general,
det ar hogkvarteret. Kaptenen siger sd hdr, han ar den dar
gruppens kapten, men sedan kan generalen &ndra hans order.

Och Overbefilhavaren ar naturligtvis Jesus Kristus, i
forsamlingen. Och Hans predikanter dr Hans kaptener over
kompanierna, som — som representerar Honom har pa jorden.

19 Och de har forsokt manga saker, det lilla tabernaklet
har. Och till sist... Jag holl tyst om det, bara for att fa se,
sedan jag hade byggt det. Och sedan kallade Herren mig ut pa
faltet, for omkring femton, sexton ar sedan och jag lamnade
forsamlingen.

Men &nda kan jag bara inte koppla av det. Jag har alltid
behallit mitt namn forbundet med det, s& att jag skulle ha en
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rostratt ndgon gang, om fel saker skulle komma igédng har.
Jag skulle ha ratt att komma och — och stoppa det, for jag har
svettats ut det i manga ar bakom den har talarstolen, sjutton ar
har inne, for att halla saken i ordning. D4 alla slags ismer och in
och ut och alla slags kulter. Och eftersom det inte ar knutet till
nagot samfund, flog allting, som flég in, in sd hdr och med Guds
hjalp stod vi har med det oférfalskade Evangeliet och hon stér
fortfarande pa samma sétt ikvall. Och sa vi. .. Men det har varit
ganger, da man har forsokt sdlja ut den har férsamlingen ur mitt
inflytande och allting annat liknande. Om inte mitt namn hade
varit forbundet med den dar nere, &, den skulle sdkert ha varit
i en forfarlig knipa ikvéll. Inte. .. Och det var inte jag, det var
naturligtvis Gud, som gjorde det.

20 Och sa, som jag ser det nu, d& man kommer in i den som
den &r och vi lever i en héarlig tid, ligger det fortfarande i mitt
intresse att sdga nagonting om den hir férsamlingen, ser Ni,
for den — den ar en del av mig. Antingen jag ar héar eller inte ar
den dnda en del av mig. Och det 4r min plikt att se till den, sa
den fungerar rent, klart och sa gott jag kan fér Guds Rike.

21 Och jag ar mycket tacksam att jag ser, att den nu for tiden
har fatt sma satelliter, som jag ar tacksam for. Broder Crase har,
hans Sellersburg-grupp, och brodern dar bak, som just har tagit
broder Snellings plats i Utica och broder Ruddell hér uppe och
broder Junior Jackson och de dar vardefulla pojkarna, som &ar
fina mén, underbara gudsméan. De predikar det har Budskapet.
Nu kan de ju, den ene kanske dr av litet annorlunda mening om
ett eller annat, det &r bara ménskligt ibland predikantgruppen
an sa lange. Och om predikanterna har litet olika asikt, kommer
det inte att vara en skugga av olikhet i det.

Kanske den ene kan sédga: ”Jag tror, att Tusenarsriket ska
komma och Jesus kommer att vara pé en vit hist.” Den andre
sdger: "Jag tror, att dd Han kommer, kommer han att komma
pa ett vitt moln.” Né&ja, sa lange de tror, att Han kommer, ar
det huvudsaken, ser Ni, hur Han 4n kommer. Bara de tror, att
Han kommer och gor sig redo for det. Och pa sa sétt. . .

22 Jag har forsokt hitta nu. Och jag har studerat. Jag sa det ute
infor forsamlingen. Jag har studerat den tidiga Férsamlingen.
Och jag gav akt pa sattet de diar smorda ménnen forberedde
Herrens Hus och ordningen fér Herrens dyrkan i Huset och
det tinde mig riktigt riktigt ordentligt. Och jag predikade
har for nagon tid sedan och om &mnet i Joel 2: "Jag ska ge Er
gottgorelse, sidger Herren, for alla de ar, som grashopporna
har &tit, och grasbitarna och grésitarna osv.” Och jag borjade
studera det dér, om vad de diar minnen gjorde och hur de tog sig
an Forsamlingen, som Gud hade gett dem att se till.

23 Nu ska vi borja med den tidiga Foérsamlingen och bara
ta fram Den i omkring fem minuter nu, om vad de gjorde,
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och sedan kan jag visa Er den vision jag har for framtiden.
I begynnelsen nu invigdes Forsamlingen vid Pingsten. Och
dar foll Den Helige Ande 6ver dem, diar Jesus hade utvalt
tolv. Och en av dem hade fallit och de hade valt Mattias att
ta hans plats. Och Den Helige Ande viantade tills allt det
har var i ordning, innan Den kom. De maste vilja en att ta
Judas admbete, som foll genom Overtradelse, for att uppfylla
Skriften.

24 QOch jag tror att alla de hir sakerna har en tid, da de drojer
sig kvar, vantar, men det ar vantan pa en tid, d& Skriften gar
i uppfyllelse, tills allting blir ratt, allting i ordning, vantan.
Ménga ganger blir vi ta-... otaliga, som ett barn. Vi sto...
Far stora forviantningar och hoppar manga géinger langt
framat och det dar — det déar hindrar bara verket, tills verket
hinner ikapp. Forstar Ni? Vi maste bara rora oss vordsamt, ha
en avsikt i hjartat, att Gud, om Han skulle vilja anvinda oss
till det-och-det, men vianta tills Han ger 6ppningen, fér Han
maste ga fore oss.

25 Kommer Ni ihdg David, da han gick till strids den dar
kvéllen? Han var uttrottad av den dar striden och han 1lag
under de dar mullbarstraden tills han hérde Herren i mullret
i loven, dar Han gick fére honom. Da gick han med tapperhet,
for han visste, att Gud hade gatt fére honom.

Och om vi bara skulle gora det, broder! Vi vet, att striden
maste komma, men vi maste vénta, tills vi ser att Guds hand
gar fore oss, for att bereda vag.

26 Nu lagger jag mérke till hur forsamlingarna,
evangelisationen, borjade spridas ut o6verallt. Och sa ska vi
ta till exempel hur Paulus blev en stor missiondr for vart
folk. Vi finner, att han for omkring varthelst Herren ledde
honom och han grundade en férsamling. Och det var en ny
Tro. Forsamlingarna pa den tiden, som i Mindre Asien, genom
hela Europa, de — de trodde inte pa det dar Budskapet. Och
d& han hade predikat Budskapet och manga omvéndes till
Det, d& fanns det ingen... Om han lamnade ménniskorna i de
omstindigheterna, skulle de komma pa avvdgar, raka vigen
tillbaka till sina hedniska gudar och till judendomen och vad
det nu var, fér ménniskorna hade ingen, som undervisade
dem. De — de omvéinda, de hade ingenstans att g&, sa Paulus
grundade forsamlingar i olika delar av landet.

27 T var och en av de hir forsamlingarna lamnade han nagon,
som var i ordning, en man som var palitlig, en man som var
kand som en pastor, herde. Rattare sagt sedan, dd den hér
forsamlingen sa hade blivit... Andra sma foérsamlingar
kom ut ur den. Unga min och gamla mé&n uppstod och det
blev forsamlingar av det. Mannen, som var 6ver den forsta
forsamlingen kallades biskopen. Och de, som sedan gick ut
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ifran honom, hans barn, kallades herdar eller pastorer. Och
sd& kom den hér gruppen av sma forsamlingar allesammans
tillbaka till den har biskopen.

28 Likasd pa Irenaeus tid, han fortsatte med samma sak.
Martin fortsatte med samma sak. Polycarpus fortsatte med
samma sak. Hela viagen fram genom tidsaldern hade de det dér.
Och Forsamlingens apostel, sedan, aposteln, det var Paulus.
Och dé& Paulus gick bort, 6vertog Johannes Forsamlingen. Och
da Johannes gick bort, 6vertog Polycarpus Den. Da Polycarpus
gick bort, 6vertog Irenaeus Den. Och framdver, Martin osv.

Fortsatte bara sa tills den Romersk-katolska kyrkan slog
alltsammans i stycken och brédnde dem och skingrade dem.
Och grashopporna at upp det hdr och grasbitarna at upp det
ddr. Och-sa-vidare at upp det ddr och at upp det ddr, tills de
lamnade bara en stjalk kvar.

Men nu lovade Gud att &teruppritta samma sak igen.

29 Jag — jag tror verkligen, av hela mitt hjarta, att vi lever
i den yttersta tiden. Jag tror, att det — det inte finns alltfor
mycket, som skulle kunna bryta det har, vad som helst... Och
min tolkning av Skrifterna kan vara fel, att Jesus inte skulle
kunna komma ikvall. Jag tror, att det lilla som finns kvar att
ga i uppfyllelse skulle kunna ga i uppfyllelse innan dagen gryr
i morgon och jag skulle forsta det. Och jag kanske har fel ifraga
om den dér uppfyllelsen, men det star for dorren. Jag tror det.

Och kom ihag, Paulus trodde det. Johannes trodde det.
Polycarpus trodde det. Irenaeus trodde det. Martin trodde det.
Resten av dem trodde det, allesammans.

30 Tank om Gud skulle ha sagt till Johannes, uppenbararen:
"Nu kommer det att g& tvatusen ar innan min Tillkommelse.”
Johannes skulle ha kommit tillbaka och sagt till Forsamlingen:
"Tja, jag tror vi lika gérna kan &ta, dricka och vara glada, for
det kommer att bli manga generationer.” Forstar Ni? ”Jesus
kommer inte forrdn om tvatusen ar.” Forstar Ni? S&, ser Ni,
Forsamlingen skulle ha varit vardslés. Det skulle inte ha varit
nagot "pa pricken”. Det skulle inte ha varit ndgot vintande.

Och d& allt kommer omkring ar det ens forvintningar,

om man avsomnar i den vidkten, att man vaknar med samma
forvantningar. For det kommer inte att hindra ndgonting. Man
kommer att vara just dar i tid i alla fall. Forstar Ni? Forstar
Ni, vad jag menar?
31 Da nu — da den helige Martin vaknar upp i uppstandelsen,
den helige Paulus, resten av dem, allesammans, kommer det att
vara precis lika farskt, som om de var inne i striden, bara stred
pa, for de for raka vagen ner med samma forvantningar, d& de
viantade pa Hans Tillkommelse. Och det ska komma ett Skri
och upp kommer hela Férsamlingen. Forstar Ni? Det kommer
att vara alltsammans. Sa det har ingen betydelse. Forstar Ni?
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32 Vi maste vinta Honom just nu. Till och med. .. Vi vet inte.
Det — det skulle kunna vara mojligt, att det skulle kunna bli
hundra ar fran nu. Det skulle kunna bli femhundra ar, tusen
ar, tiotusen ar. Jag vet inte. Ingen vet. Men sig till exempel,
att vi levde varenda dag, som om Han skulle komma den
dagen! Forstar Ni? Om vi levde, som om Han skulle komma
den hér dagen, da vi vaknar, om vi avsomnar och vi vaknar i
uppstandelsen, kommer det att vara precis lika farskt, som om
vi just hade fallit i somn, precis hade vaknat. "Basunen ska
ljuda, de doda i Kristus ska uppstéa forst, vi som lever och finns
kvar ska tas upp tillsammans med dem foér att mota Herren i
luften.” Forstar Ni? S& det kommer att vara precis lika farskt.

33 Men fram till den tiden nu, tills Han kommer, vill vi leva
varenda dag, som om Han skulle komma nésta minut, for det
kan vara slutet pa ens liv i den minuten. Man vet inte, ndr man
gar. Det har kan vara nagra av vara sista andetag, vi har det i
oss nu, s& man vill leva, som om det ar sa.

3¢ Men for att nu fortsédtta vidare, méste vi sitta fotspar
i tidens sand, som andra kan se. Om inte Paulus hade gatt
vidare som han gjorde, da skulle inte Johannes ha vetat,
hur han skulle félja. Om inte Johannes hade gatt vidare, da
skulle inte Polycarpus ha vetat, hur han skulle f6lja. Om inte
Polycarpus hade gatt vidare, da skulle inte Irenaeus ha vetat,
hur han skulle f6lja. Om inte Irenaeus hade gatt vidare, da
skulle inte Martin ha vetat, hur han skulle f6lja. Forstar Ni vad
jag menar? Varenda en méste sétta fotspar i tidens sand.

35 Navil, om jag trodde, att det fanns ett samfund eller ndgon
annan grupp av troende, som hade nagonting battre, dn det
vi har hér, broder, skulle jag ha velat sla ihop den héar lilla
kroppen med den pa en gang. Jag har vantat, jag har langtat,
jag har haft forviantningar och trott, att ndgon stor en skulle
komma en dag, eller kanske den store profeten, som jag siger
ska komma, Elisa. Jag har kanske alltid trott och tankt, att
jag kanske skulle fa leva for att se den dagen, da jag skulle
kunna andra mig, da jag skulle f& se den personen komma in
pa scenen, da skulle jag kunna ta min lilla férsamling och séga:
"Broder, det hdr ar mannen vi har vantat pa. Den hdr mannen,
det ar han.” Jag har véintat pa det.

Och om det dar faktiskt har skett, da vantar jag att fa siga
hdr uppifran: "Broder, det hdr dr den Ende.”, som kommer
harifran, ser Ni. Och jag — jag vill se forsamlingen hallas vid
makt pa det sattet.

36 Jag maste ha trampat pa ndgonting eller gjort nagonting

och satt en massa mer liv i den dir saken. [Broder Branham
justerar mikrofonen. — Utg.]

37 Sa nu skulle jag vilja sédga det har, att det har nu ar en
grundad forsamling.
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38 LAt mig bara stanna igen, bara ett 6gonblick! Da jag for
till Bombay, jag riknar det som min underbaraste motesserie
pa grund av de effekter den hade pa méanniskorna. Och jag. ..
Om Afrika siager de, att trettiotusen kom till Kristus pa en
géng, sedan var det hundrafemtio eller tvdhundra tusen, som
kom till Kristus pa en gang av den dir halva miljonen dar.
Forstar Ni? Vad kunde jag gora? Dar fanns ingenting. Kanske,
eventuellt, sidg att det var, sdg bara, att det var hundra tusen
av dem! Dar fanns ingen forsamling, ingenting jag kunde
gora. Dar fanns ingen att ge till dem. Budskapet, som jag tror
pa, jag... Dar fanns inte ens ett pingstsamfund, som ville
samarbeta med mig. Och alla de dir sjilarna drev troligen
raka véagen tillbaka in i sikher, jainer, buddhism, vad mer de
nu kom ifran. Ingenstans att sédtta dem. Det dir &4r nu en skam.
Det ar en vanéira. Forstar Ni? For jag hade inget samarbete pa
grund av den stallning jag tar. Forstar Ni?

39 Naval, i Afrika, dit for jag i regi av A.F. of M. och
Afrikaans Faith Missions. Och da jag gjorde det, naturligtvis
kan jag inte komma 6verens med dem. De, de doper folk i
ett treenigt dop, tre ganger, med ansiktet framat. Och en av
dem doper tre ganger baklidnges. En for en gud, Fadern, den
andra for en annan gud, Sonen, den andra for en annan gud,
Den Helige Ande. Och doper tre ganger for tre olika gudar,
och allting sddant dar. Och kanske moétesserien i Durban,
som inte hade det rédtt och ménniskorna sags spridda bland
pingstvannernas riktningar osv., ménniskorna visste inte, vad
de skulle gora. De hade ingenstans att ga.

40 Kanske, tdnk om vi just hade haft en vickelseserie hir,
broder! Lat mig lagga upp det sa har! Tank om vi just hade
genomfort en stor serie vickelsemoten och Ni, broder, just
hade blivit omvinda och det inte fanns nagon férsamling
av den hér typen i landet, ingenstans, och jag hade varit
evangelisten och nu far jag bort, Ni kanske aldrig far se mig
igen! Vad skulle Ni gora? Ni skulle kédnna det som att Ni
inte skulle veta, vad Ni skulle gora. Ni kan inte ga tillbaka
till den dar golen igen. Ni kan inte gé tillbaka dit ner,
och — och lata Era hustrur béara shorts och Era... Och till
Era kortspelspartier och danser och sddana saker och nagonsin
kédnna Er n6jda igen.

Ni har kommit till Liv. Ni har hojt Er over det dar. Ni
har kommit fram till, i stallet for att sidga: "Det har ar var
trosbekéinnelse.”, sédger Ni: "Det har &r Guds Ord.” Och Ni har
kommit att leva av Detta, vad Det Har sdger. Och inte vad. . .

Och Ni gar ner dit och lyssnar till dem och hor dem géa
ner och spela bingo och ha en dans och det hdr, det ddr och
det andra och en liten predikan, som inte hade nagonting i
sig, om nagon borgméistare eller ndgonting, som skulle valjas
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om eller ndgot slags politisk affar och avsluta inom tio eller
femton minuter, efter att Ni hade suttit har dag efter dag och
Ordets stora gastronomiska fester osv. Ni skulle inte veta, vad
Ni skulle gora.

Ni skulle vara s& nedtyngda av det, att en del av Er lekmén

skulle kdnna for att starta en forsamling och borja predika
Det sjalv, for Era hjartan skulle brinna f6r Guds Ord och Ni
skulle tycka synd om ménniskorna, som kénde det pd samma
sdtt, som Ni gjorde. Ar nu inte det riktigt? [Broderna siger:
”Amen!”— Utg.]
41 Fastan Ni visste, att Jesus skulle komma, trodde Han
skulle komma imorgon, skulle Ni &dnda vilja géra nagonting
idag for att de dar minniskorna, som ar medborgare i Guds
Rike, skulle komma tillsammans. Ni vill ha gemenskap med
dem. Det ar riktigt. S&, om det arsa. . .

42 Nu tror jag av hela mitt hjarta, att Herren har hjalpt mig och
har anviant mig till att gi i spetsen for en stor vackelse, en av de
storsta som nagonsin har traffat varlden sedan den forsta tiden,
over hela varlden. Vi vet det. Det dr riktigt. Den var alldeles f6rbi
vid den tiden och — och Han moétte mig dér nere vid floden och sa
till mig, att Budskapet, som jag hade, skulle ga fore Kristi andra
Tillkommelse. Och jag antar, att det inte finns nagon har ikvall,
som var dir nere den dagen. Det var for omkring trettiotva ar
sedan, da det dar Ljuset uppenbarade Sig och jag stod dér och
tittade rakt pa Det. Hundratals manniskor stod och sag pa Det.
Det kom raka viigen ner och den dar Rosten talade.

43 Aratal senare, tar kameran underligt nog samma bild,
ser ut som samma sak, precis exakt som jag sa till Er, nere
vid floden. Nu kan jag missta mig ifrdga om en massa saker,
bréder, men jag vill inte vara nagon hycklare. Jag vill vara
drlig och hederlig mot Er.

44 Och s& en annan sak, om jag hade farit bort, vad da? Vi
skulle — vi skulle aldrig ha byggt en kyrka hér sa dar. Det
ar svart att sdga, vad vi skulle ha haft, ser Ni, om jag bara
hade gatt vidare. Men Himmelens Gud la pa mitt hjarta att
bygga den hiar kyrkan hir. Och d& Han sedan kallade mig
ut i evangelisering... Vi har haft pastor efter pastor osv.
men nu har vi en — en kir broder har, som har Tron, tror
pa Budskapet. Vi har andra broder hir ute, som tror pa
Budskapet. Att ha. ..

45 Ar jag for hogljudd, broder Beeler? [Broder Beeler siger:
"Litet grand.” — Utg.] All right, 14t oss se! ["Nej, fortsatt!”] Ja.
Hade. ..

Vi har — vi har materialet.

46 Och nu sidger man: "Tja, broder Branham, om de inte
vill hora Himmelens store Guds tecken och under, hur ska
vi kunna gora det?” Navil nu, tdnk om den helige Paulus
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skulle ha haft samma idé! Forstar Ni? Vad? Men det hade
han inte. De dar biskoparna forblev precis lika trogna mot
Budskapet. Och de... Och Paulus, allt som oftast, d& han
hade gatt sin rond. .. Ni har last Bibeln, hur han kom tillbaka
och besokte de dir forsamlingarna, talade med pastorerna
och med biskoparna osv. och fick bistdnd av méanniskorna
och — och hade, &, bara en hérlig tid av gemenskap, liksom en
vickelseserie eller stort jubileum. Och Den Helige Ande f6ll
over dem och det kom budskap.

47 Titta, dad han for dit ner till Filippus, till och med hans
dottrar profeterade. Och sa: "Det ar kedjor och fangelse, som
viantar pa — pa var broder, dd han kommer dit upp.” Han
hann inte lingre 4n ut p& garden och hir kom Agabus, en
profet, gdende ner, tittade tviarsover gatan. Och hade aldrig
sett Paulus tidigare, overtillsyningsmannen for hela den héar
gruppen av forsamlingar 6ver hela Asien. Och han gick dit bort
och drog bandet, som han hade sina kladder bundna med, frdn
hans sida, band hans hinder och sa: "SA SAGER HERREN
kedjor och fangelser viantar pa den, som bar detta dar uppe.”
Forstar Ni? Profeterade.

48 Paulus sa: "Jag vet det. Jag vet det. Men krossa inte mitt
hjarta nu! Lat mig avsluta min vandring!” Han var trott. Han var
slut. Och han gick vidare och ldamnade sitt &mbete 4t Timoteus.

49 Nu maste vi tanka p& unga ménniskor. Vi har barn. De
flesta av oss méanniskor har, gifta mén, har barn. Na, hur ska
det bli med dem som kommer efter? Forstar Ni?

50  Liksom jag brukade braka dir nere om dem, som kastade
de déar kastniten p& floden och drog upp de dir abborrarna
och dryckerna, drinkarna osv. Jag har sett dem i hogar lika
hoga som det har taket hir, stora, fina abborrar, som lag
dar. Stanken lag 6ver hela floden. Jag gick ner i egenskap av
viltvardare for att f4 dem att stoppa det. Jag fick ett brev: "Lat
dem vara! Vad ska man gora? Det tillhor Kentucky.” Nu kan ju
inte Kentucky-vardaren komma o6ver hit, for da ar han utanfor
sitt territorium. Indiana-vardaren har ingen talan, for vattnet
tillhor Kentucky. Var sa god! Ingenting kan goras.

51 Jag sa: ”Jag har en pojke pa tillvixt, som skulle tycka
om att fiska. A, de skulle siatta hans bild i tidningen om han
fangade en smafisk om tjugo &r fran nu, om man later det dar
fortsatta sa dar, de dar niten, fallorna, allting annat.” Och det
haller praktiskt taget pa att bli s& just nu. Forstar Ni? Vad ar
det for fel? Man maste tdnka pa dem, som kommer efter.

52 S& vi maste tdnka pa de andra, som kommer efter oss, de
hir unga ménniskorna osv. och en plats for vara barn. Vara
dottrar, vi vill inte ha dem ute i varlden, i de dar sakerna sa
dar. Vi vill ha de dar flickorna uppfostrade som sina médrar.
Och vi maéste forbereda oss for det. Och om det inte blir
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nagon morgondag, sd vet vi inte det. Om det inte blir ndgon
morgondag, har vi inte gjort ndgonting annat dn att ha skott
Mistarens angeldgenheter och blivit funna pa var plikts post,
da& Han verkligen kommer. Forstar Ni?

53 S& jag skulle foresla detta. Jag gjorde det for broder
Neville. Lat oss fortsatta med det hir, precis som vi har gjort!
Lat oss lata det vara precis som det ar!

Jag ar tacksam for de hir unga predikanterna. Ser Ni, pa
Domens Dag kommer det faktiskt inte att finnas nagon ursakt
for hela de hir dalarna hér, for vi har sma férsamlingar, som
ligger 6verallt hir ute, utposter, lyssnarposter, som vantar.

54 Tgar kvall var jag i broderns forsamling och fragade, om
alla dar inne var férskansade bakom Ordet. Och varenda hand
gick upp. Det fick mig nu att kdnna mig néjd. Forstar Ni?

5% Vad jag nu skulle téanka, skulle vara det har, broder, att
liksom i forsamlingen hir nu. Jag... Min verksamhet har, sa
langt jag forstar, fyra saker, som kan goras. Och det kanske
inte ar fyra heller, men det &r de enda utsikter jag kan tdnka
mig, om Den, som talade till mig dar nere vid floden, om det
har ar allt, som var kvar for Hednaférsamlingen.

For vi inser, att i Uppenbarelseboken ar det bara ett, tva, tre
kapitel om Forsamlingen. Forsamlingen far upp i 4:e kapitlet.
Den kommer inte tillbaka mer forréan i 19:e kapitlet, det ar efter
Vedermodans Period, da Gud kallar ut Judarna. Det ar riktigt.

56 Och liksom Enok, han for upp, innan en enda droppe
regn nagonsin traffade jorden. Han var borta, sedan satte
vedermodan in. Foérstar Ni? Noa var i arken, innan nagon
vedermoda satte in. Lot var ute ur Sodom, innan nagon
vedermoda satte in. Forstar Ni? Och Forsamlingen kommer att
vara borta, fore ndgon Vedermodans Period.

57 Under Vedermodan, nu, kommer det dar att vara: den
sovande jungfrun kommer att jagas ner av draken och han
sprutar vatten ur sin mun, vilket betyder: "massor och folk”,
arméer, som kommer att uppsoka och ta den hir kvinnan,
kvarlevan av hennes siad, och kommer att doda henne. Det dar
kommer nu att vara i Vedermdédans Period.

Men Forsamlingen kommer att fara hem. Om nu — om det
dar ager, skulle 4ga rum imorgon, skulle det inte hindra oss
fran att bara fortsatta idag. Lat oss rakna med idag!

58 Det jag nu tinker, dir nere, om den dir Angeln, som sa
de dar orden till mig, sa: "Liksom Johannes Doéparen sidndes
for att ga fore Kristi forsta Tillkommelse,”, ser Ni, ”"ska Ditt
Budskap...” Jag skulle ta det hdr Budskapet och "Det skulle
ga fore Kristi andra Tillkommelse.” Naval, om Det Har har
varit Det, da ar vi riktigt, riktigt néra, broder, for Budskapets
tid och Ljus har mer eller mindre tagit slut.
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5 La Ni marke till d& Pingsten £6ll och de dar bréderna fylldes
med Den Helige Ande vid Pingsten? Det tog knappast nagon tid,
forran Budskapet hade borjat dampas och de borjade satta upp
forsamlingar for att halla fortet for Kristus, da de vantade, att
Han skulle komma. Navél, det 4&r samma sak, som dger rum idag,
om Skriften ar sann: “Jag ska ge Er gottgorelse, sdger Herren,
for alla de ar, som grashopporna och grasbitarna har atit.” Om
nu det dér ar det, om det dar ar Budskapet, och Gud forlate
mig, jag — jag vet faktiskt inte. Om det dar ar det, d& ar tiden
verkligen nistan inne, f6r Budskapet ar slut.

60 Och hir om natten dromde jag, att jag for for att uppenbara
hjartanas tankar dér en stor skara av mina vinner hade samlats,
tusentals av dem i ett mote. Det var en man, som kom och
hamtade mig. Och Billy kommer vanligen och hédmtar mig, for
man ska inte tala med mig. Och den hdr mannen bara pratade
pa. Och innan jag kom dit bort, hade all smoérjelsen for det
gatt ifrdn mig. Och da sa jag: "Néaja, jag ska bara fara dit bort
och — och predika Budskapet och séga till de dar ménniskorna:
"HAall inte pa med de dar samfunden!’ osv. och 'Kom ut, sa hdr!’”
Och da jag kom till plattformen, hade det ldmnat mig.

61 Jag vet inte, vad det betyder men jag fortsitter bara. Jag vet
bara inte. Det skulle kunna vara slutet p& min vig. Det skulle
kunna vara Herrens Tillkommelse. Det skulle kunna vara
tidens véxling. Det skulle kunna vara tillkommelsen av den dar
maktige, om det ska vara en till, vid sidan av det, som redan
har kommit. Det skulle kunna vara det. Alla de dar sakerna vi
skulle vara tvungna att dra oss bort ifran, skulle det vara. Och
da jag star har ikvall infér Gud och Er broder, jag vet inte. Jag
skulle inte kunna tala om det fo6r Er. Om jag gjorde det, skulle
jag tala om det for Er, annars skulle jag inte namna det, ta upp
nagonting pa det har viset. Om jag inte visste hur... Om jag
visste, hur det hela skulle ga, skulle jag — jag skulle sidga det,
men jag vet inte. Jag kan inte siga det. Just nu far jag till méten
utan ett enda dugg ledning. Jag far for att jag inte vill sitta dar
uppe. Jag — jag — jag tycker om att komma ut i skogen liksom
vem som helst. Om jag har fel i det har, Gud forlate mig.

62 Det ar tre saker, som skulle kunna hidnda mig. Antingen
ar det slutet pa min vag, sa 1lat d& denne andre komma! Jag
har banat viagen for honom, s& han kan ta 6ver, for kom ihag,
den som kommer for att predika kommer att vara pd Ordet:
”Ateruppréatta barnens Tro tillbaka till fadernas.” Det skulle
kunna vara slutet p&4 min vag. Det skulle kunna vara, att Han
vaxlar tillbaka mitt &mbete till evangelisering, utomlands.
Eller sa kan det vara, att Han inte kommer att kalla mig som
evangelist langre och Han tar mig ut i vildmarken nagonstans
for att smorja mig, for att sdnda ut mig som den, som har
utlovats komma, tédnker jag. Det skulle kunna vara vilken som
helst av de dér sakerna.
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63 Jag kan inte fortsitta liksom jag har gjort. For jag ar. ..
Maianniskorna har trott pad mig. Jag — jag maéaste sidga det
har. Jag siger det infér ménniskor. Manniskorna betraktar
mig manga ganger som att jag ar profet. Jag betraktar inte
mig sjalv sd. Nej, sir. Det gor jag inte. Jag har... Jag siger
inte det dar for att vara odmjuk. Jag sdger det for att vara
sanningsenlig. Jag anser mig inte vara en Herrens profet.
Jag — jag har inte den &ran.

64 Jag tror, att Herren har anvant mig, i smé speciella saker,
for att kanske hjédlpa till att 14gga en grund for en profet, som
ska komma. Men en profet arbetar inte liksom jag arbetar. Nu
vet Ni det. En profet &r inte evangelist och en evangelist ar
inte profet. En pastor dr inte evangelist och en evangelist ar
inte pastor. "Utan Gud har i Férsamlingen satt, forst apostlar,
sedan profeter, sedan larare, sedan pastorer.”, osv. Gud satte
dem i Forsamlingen och Gud gav dem ett &mbete.

65 Men den morgonen, da jag la den dir hornstenen! Pa
grund av, om Ni nu ar andliga, far Ni tag i det. P4 grund av
manniskornas rop! Om Ni kunde bryta ut det dar eller ta boken
och lasa det, star det: "Gor en evangelists arbete!” Kallade mig
inte till att vara evangelist utan sa: "Gor en evangelists arbete,
for den tiden ska komma, da de inte kommer att tala den sunda
Laran utan kommer att hopa larare at sig, allt eftersom det
kliar dem i 6ronen och kommer att vianda sig frdn Sanningen
till fabler.” Forstar Ni? Citerade det dar Skriftstallet och talade
om for mig, var jag skulle finna Det. Sa det tre ganger. Och jag
hamtade Bibeln och slog upp diar Han visade mig och dar var
det. Och sa kanner Ni till de tvad dmbaren, pingstriktningarna
Oneness och Assemblies. Jag korsade dem aldrig. Jag planterade
deras egna trad precis dar de var, for jag tycker, att de har fel
bada tva. Men utanfér det var jag vid korset, vid skorden.

66 Gud respekterar vem som helst, som ar uppriktig. Petrus sa
det. Han insag, att Gud inte har anseende till personen, dd Han
kallar alla nationer, da han var i Kornelius’ hus, da de fick Den
Helige Ande liksom de fick i begynnelsen. Forstar Ni? Gud har
inte anseende till personen. Vi ser en djupt uppriktig person,
han kan ha riktigt fel. Men om han &ar uppriktig, kommer
Gud att leda honom till Ljuset, ndgonstans. Han kommer att
komma fram till Det, for Gud ar tvungen att gora det.

67 Och vi tanker pa Herrens Tillkommelse som négonting sa
valdigt, och Budskapet, sa langt det nu har gatt. Kom ihag,
att det ar en forutbestamd grupp, som ska vara hir, da Herren
kommer tillbaka, och det dr kanske inte mer adn ett dussin!
Forstar Ni? Vi vet inte. Det kan vara hundra miljoner, kan
vara tiotusen. Men om. .. De forutbestdimda kommer att hora
Budskapet och tro Det, om Det dr Budskapet, som Gud har
sant, vilket vi tror, att det ar.
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68 Sa &ar vi da har, nu, precis har framme vid tidens dnde. Sa
om Gud verkligen kallade mig. .. Lyssna nu, det hiar kommer
inte att upprepas! Om Han verkligen kallade mig till att vara
Hans profet, sa skoter jag forvisso inte en saddans admbete.
Profeter evangeliserar inte. En profet gommer sig, i vildmarken
ensam med Gud, tills han far exakt, direkt vad Gud vill, att
han ska gora. Och han klampar raka vigen ut och bar fram
sitt Budskap och tillbaka till vildmarken igen gér han. Han ar
inte evangelist och haller motesserier och far samarbete och
allt det dér, liksom evangelisterna gor. Han undervisar inte
som evangehsterna Han har SA SAGER HERREN och det &r
det och det ar alltsammans. Han bar fram det, kastar ut det
och 1ater smabitarna falla var de vill och sedan forsvinner han
igen. Ingen vet, var han ar. Han ar isolerad, nadgonstans.

69  Nu kan jag inte, eller om Han har kallat mig att vara det
dar, kan jag inte vara evangelist. Och om Han har kallat mig
att vara evangelist, kan jag inte vara profet. Far Ni nu tag i,
vad jag menar? Jag vet inte, vad jag ska gora. Jag har gjort det,
vordnadsfullt, d& Han sa till mig, forst att hélla méanniskornas
hand och be fér dem, sedan fa veta deras hjartans hemligheter,
alla de dar olika sakerna. Och broder, det dar ar ofelbart. Ni vet,
att det dar 4r Sanningen. Varenda en av Er vet det. Forstar Ni?

Och hur Han sa till mig, att Det skulle skalla ¢ver hela
jorden, och det har det gjort, precis exakt! Varenda nation under
himlen har hort Det, 6verallt, tidningar, inspelningar pa band,
overallt. Jag vet inte, hur Det nagonsin har kunnat gora det. Men
fran hela viarlden kommer det brev och nerifran Thailand och
hottentotterna dér borta. Hur har inte missionirer samlats dar
borta med de dir banden och gett den dir tolkningen av Ordet!
Och nu hor vi fran hela varlden, ser Ni, varlden runt. Nu ar de,
Forsamlingen, forutbestdmda universellt, overallt. "Vara tva i
sdngen, tva pa dkern”, ser Ni, ta en och lamna en.

0 S& nu har jag gjort en evangelists arbete. Och hir ar min
vadjan. Om det dar behagar Gud och jag har gjort arbetet all
right, da jag litar pa att jag har behagat Honom och ber om
forlatelse for alla mina misstag, s kanske Han kallar mig fran
evangelisationsfaltet till att vara Hans profet. S& om det ar sa,
kommer jag att ldmna evangelisationen. Men om Han kallar
mig att vara profet, kan jag inte vara evangelist. Om jag ska
vara evangelist, kan jag inte vara profet.

Jag blandar de tvd ambetena. Det ar det jag alltid har
gjort visen av. Att std pa plattformen, det har aldrig varit bra,
framgangsrikt. Gud har anvint det, men jag har aldrig trott,
att det var Hans direkta vilja. Det har varit Hans tillatande
vilja. D4 man star pa plattformen, slar en eller tva visioner
ut en, nistan. Forstar Ni? Och om man sa siger till den har
personen, hur han ska fa ordning pa sig och vad han ska gora,
och nista person, som star dir, han vintar sig da samma
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sak. Och man kan inte tala om det for honom, med mindre
Nagonting siger till en att sdga till honom. Och da kanner de
andra méanniskorna det, som om man vore en forradare eller
avfilling eller — eller en demon eller ndgonting, for att man
inte talar om for dem det de vill veta. Ser Ni, det ar inte
ambetet, sittet en profet arbetar pa.

"I En profet stannar hdr borta, tills han klampar raka végen in
pa sjukhuset, eller vart han nu gar, med SA SAGER HERREN
och siger det och klampar tillbaka ut igen. Han &r ingen
evangelist alls. Han haller inte motesserier och diskuterar saker.
Han har Herrens Ord till vem han &n blir sédnd till.

2 Om han skickas till Vita Huset, klampar han raka véigen
fram till Vita Husets framsida, siager: "SA SAGER HERREN.”
Om det #r till statens guvernor, vem det &n #r, ir det SA
SAGER HERREN. Han larvar inte omkring med en grupp
forsamlingar och forsoker fa dem att komma in och ta emot
Ordet och predikar de hir sakerna liksom evangelister. Han &r
ingen evangelist.

73 S&, ser Ni broder, det ar orsaken till, att jag inte kallar
mig for profet. Jag ar inte ens i en sadans d&mbete. Forstar Ni?
Forstar Ni nu, vad jag menar?

Nu skulle det finnas en massa att fortsidtta med en lang stund,
men jag hoppas att inte ta alltfor mycket av Er tid, forrén jag far
med ett litet stycke av det hér Ordet, som jag vill 1asa ikvall.

74 Har ar nu vad jag gor. Jag har aldrig kint, att jag skulle
bo i Indiana. Jag 4r en — jag &ar en luffare. Jag. .. Jag far till
ett stille, jag tanker: "Jag ska fara hit bort, jag ska sl& mig
ner har. Har ar det.” Jag kan inte gora det. Da jag far nagon
annanstans, tanker jag: "Jag ska fara hit.” Da jag gor det. . .

Min hustru kallar mig... Vad &ar det dar for sadng de
sjunger om? Rastlésa vindar. Ni har hort den, antar jag. Nédstan
allesammans av Er hor dem sjunga. Ja, det &r det hon kallar
mig: "Rastlosa vindar.”

Ungefar da jag kommer hit, tdnker jag: ”"Gosse, jag maste
bara komma hem. Jag maste traffa hustrun och barnen.
Jag bara maste gd till kyrkan en gang till och predika.” Jag
kommer hit och kommer ner och predikar en gang. Kysser
min hustru och kramar alla barnen. Kommer ut pa garden for
att klippa graset och ett flygplan far over. Jag stannar, torkar
svetten fran mitt ansikte, och jag vill f6lja med det. Négon
annanstans jag maste fara. Navil, jag tycker jag maste fara
dit ner. Och jag — jag far dit ner och jag predikar dar ett tag.
Ser mig omkring, dar far ett annat ett over. Jag maste folja
med det. Ser Ni, det finns ingen sla-mig-ner-plats for mig. Jag
kan bara inte gora det. Jag ar rastlos, ombytlig, plats till plats,
nagonting. Jag kan inte hjdlpa det. Det &r nagonting i mig. Och
jag vet, att jag maste gora det.
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75 I forsamlingen nu, i dess nuvarande stillning, jag skulle
kanna mig ryslig om jag gick bort harifran. Och tink pa alla
Er min, som sitter har, som jag tror, att jag ska tillbringa
en Evighet med borta i Harlighetens Land. Vi har fina mén,
fint material, solida, sunda méinniskor. Alldeles nyligen
var det en viackelse, som brot ut ibland méanniskorna i
forsamlingen hédr. Anden kom ibland dem, borjade ge
gavor. Jag gav akt pa det, for att se, om det skulle 6verga
till fanatism. Varenda géng det borjade g& at det hallet,
stoppade Den Helige Ande det och forde det tillbaka hit. Jag
tdnkte: ”"Prisad vare Herren!” Forstar Ni? Ni haller stdnd
dar. Det ar fint. Forstar Ni?

76 Det mina tankar nu ar, dr det hir, &r om det skulle kunna
vara mojligt, att da jag borjar fara ndgon annanstans... Jag
vet inte vart jag ska fara. Men jag kan inte sitta still. Jag
kommer inte att stanna hir. Jag kan bara inte gora det. Jag
maste flytta ndgonstans. Och jag kommer troligen inte att
stanna hir mer 4n nagra dagar, flyttar nagon annanstans. Jag
maste fara négonstans. Jag vet inte, vart jag far. Abraham
visste heller inte, vart han skulle fara. Han bara gick &ver
floden och satte igdng. Det var allt.

" Jag kdnner att det vi borde gora har for narvarande, jag
tror, att vi behover en kyrka. Jag tror — jag tror att Guds
hus. .. Man siger: "Tja, hur sa, ldgga alla de dar pengarna pa
den, om Herren kommer att komma?” Né&ja, vad gor det for
nytta att behalla pengarna, om Herren kommer? Forstar Ni?
Och om méanniskorna 6ronméirkte pengarna for kyrkan med
hundra procent i en omrdstning, som jag ordnade hér den dar
kvallen, ar det var plikt att bygga kyrkan. Sa bygg den! Jag
skulle sédga: "Bygg den! Jajamensan.”

8 Jag har aldrig sagt det har tidigare, men jag vill gora det
infor Er mén. Ville inte ha kvinnorna hér, for en lutar hdrdt
och ddrdat. Nu forsoker jag tala om for Er orsaken till, att jag
vill gora det. Jag tycker, om Herren kommer nésta vecka, sa
1at oss borja med kyrkan den hér veckan! Visst. Lat oss visa
Honom! L&t oss st& pa var plikts post! Ja, sir. Och om vi d&. ..
Da kyrkan ar uppbyggd.

9 Varfor? Sig att Han... Tank om Han dréjer tio ar fran
nu! Tank om Han dréjer tjugo ar! Eller tdnk om Han drojer
hundra ar! Vad det an blir, ndr Han kommer, det spelar ingen
roll. Vi vet, att Han kommer att komma och hadmta oss fore
den tiden, for vi kan inte leva sa ldnge, hundra ar till. Han
kommer att komma och hiamta oss, men vi méste lamna efter
oss ndgonting. Och jag har tankt sd har. Varfor inte da lata
forsamlingens styrelse hir, som jag talar till nu, bygga den dar
kyrkan? Satt upp den har! Goér den trevlig och till en trevlig
plats, dit manniskorna kan komma!
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80 Jag skulle foresld, att broder Neville ska vara
forsamlingens pastor si liange forsamlingen vill att han ska
vara pastor. Det ar forsamlingens val. S& lidnge han haller
sig pd denna plikts post och haller fast vid Tron, vill komma,
kanner Herrens ledning, d& ar Herrens ledning att han ska bli
kvar, om forsamlingen rostar f6r samma sak.

81  S§ skulle jag siga om varenda en av de har mannen hér
ute, de hir andra méinnen, som broder Crase och broder
Junior, allesammans, sa lange de kdnner att det ar deras plikt
pa den posten och de adr anknutna hit. Ni kan inte ga ner
och ha mote hos metodisterna. Ni har ingen gemenskap med
dem. Baptisterna, om Ni gar och talar om tungotal och dopet
i Jesu Namn, sparkar de ut Er sd ddr kvickt. [Broder Branham
knépper med fingrarna. — Utg.] Det ar riktigt. Om Ni héaller
till dar, skulle Ni vara som en duva ibland en hop krakor. Ni
skulle inte ha ndgon gemenskap alls. Ni skulle d6. Jag gor inte
narr av metodisterna och baptisterna nu. Kom ihag det! Jag
sdger inte sa. Jag gor bara en jamforelse. Dar finns ménga av
de dar metodisterna och baptisterna, som ar goda ménniskor,
gudfruktiga ménniskor. Utan jag talar om gemenskapen.

Dér ar broder vad-han-nu-heter dar bak ikvill, evangelisten,
som sitter dar bak, broder J. T. Parnell. Broder Beeler. Tror den
har brodern, som sitter har. En del av... Méanga av Er hir ar
gudsmaén, en kallelse i Ert liv. Ni kan gora nagonting. Sitt inte
bara dar! Lat oss gora nagonting! Om Du inte far mer &n en sjil
fralst, f4 da denne ende fralst! Varenda en av oss.

82 Nu tanker jag pa den hiar forsamlingen, om Ni mén
skulle, d& Ni bygger den hir kyrkan, liksom goéra den hir
till Ert hogkvarter, och liksom lata broder Neville har vara
senior-aldste ibland Er. Forstar Ni? Och ibland, da Ni far en
fraga, som Ni inte kan diskutera ut med Er forsamling dar ute,
sd ta den med in hit till broder Neville, och sa diskuterar Ni
den alla tillsammans. Om Ni inte kan komma fram till nagot
avgorande, s& kommer jag forbi ganska snart, s& kommer vi
alla tillsammans om den.

8  Och — och sa, dir inne, 6va i Era egna grupper upp andra
predikanter, mén som Ni ser, att de har en kallelse att predika
i sina liv! Ova de dar unga minnen! Ta dem med hit in till den
dldste! Sitt allesammans i ett predikantméte och undervisa déar
om Guds djupare ting! G4 inte for langt! Behall nagon, som Ni
kan ha fortroende for, som ett — ett slags ledare fér Er! Och
ibland, da, om Ni inte ser det precis exakt som han gor, gar, ar
det all right. Ni 4r i Tron i alla fall. Fortsatt bara! Kanske da
vi sedan kommer tillsammans, allesammans, sa ska vi be. Guds
urskiljningsforméga kommer ner och Han kommer att ge det
precis exakt vad det ar, ser Ni, och lata oss veta precis hur vi
ska gora det.
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8¢ Och sa dar kan forsamlingar ga och lyssna och 6va upp
en grupp méan. Och om jag ir i evangelist-arbete négonstans,
finns det stédllen jag kan placera dem 6ver hela varlden.

8 Téank om jag vore i Indien, for tillbaka till Indien! Dar skulle
jag sdga till de dar ménniskorna, skulle kanske ha tusentals
av dem. Stannar dir en vecka eller tva och de ser &mbetet. De
dlskar det. De tror, att det dr Sanningen. De kommer ut ur
hedendomen. Dar har jag. . . Och kanske i tva eller tre veckor.

Da jag var dar borta i tva kvallar och kanske hundra tusen
omvéande sig till Kristus, ingenstans att ga. Nasta dag ta ett
flygplan och ge sig ivag tillbaka till Rom, sedan till Forenta
Staterna. Lamna dem precis som far, utsatta bland ulvar.

Tank om jag hade haft en grupp méin, unga mén, 6vade
i Budskapet, ser Ni, sa jag hade kunnat sdga: ”Vianta
nu en minut! Innan jag far harifran, ska vi stdlla de héar
forsamlingarna i ordning. Jag ska ha en man. Jag har redan
telegraferat till dem. De har pengarna. De ar pa vag hit just
nu for att overta det hédr, en bra man. Det ar tva eller tre
unga méin tillsammans med honom, som kommer att vara hans
medhjilpare och assistenter.”!

86  Och en férsamling med den hir Tron kan upprattas dar,
som kommer att vara en utpost i Indien, utpost i Tyskland,
utpost i Schweiz. A, just nu skulle vi ha haft dem 6verallt i
de nationer, dar jag har varit. Och Budskapet sedan, darifran
kommer en till, fran en till kommer en till. Forstar Ni, vad jag
menar? [Broderna sager: "Amen.” — Utg.]

87 I morgon kvall, nu, eller i 6vermorgon kvill ska Ni fa se
Mattsson-Boze komma ner hit, vilken dr min van. Ni ska fa
se, vad bara en enda liten ofdrdig svensk gjorde dar borta i
Tanganyika. Han gick in ddr. Och nu ar Mattsson-Boze en fin
man, men han tror inte p& den Tro, som vi tror pa.

88 Jag har tagit med honom ut och tog honom och bara band
honom vid ett sadant stille i Skriften. Jag sa: "Mattsson, Du
ar min vin. Nu ska Du inte hoppa eller springa. Vi ska bara
std har, halla varandras hdnder som kristna broder och prata.”
Forstar Ni?

89 Och la ut Budskapet ratt framfér honom och han bara stod
dér. Han sa: "Broder Branham, Du — Du har sakert ratt.”

9 Jag sa: "Nu, Mattsson, tror Du inte pd det dir, annars
skulle Du ta emot Det.”

91 ”Tja, broder Branham, jag — jag tror, att det Du siger ar
Sanningen.”

92 ”Varfor tar Du dé inte emot Det?” Forstar Ni? Brande bara
fast det for honom. Och han — han, sa fort han kommer ivig,
ar han borta. Forstar Ni?
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93 Men titta bara, vad den mannen gjorde i sin mission dar
borta, bara en enda man! For han kunde skicka bud anda
tillbaka till Chicago och hiamta Burton och resten av dem,
skicka over dem dit, sa dar, och sédtta igang arbetena. Sa att nu
haller de pa att komma upp i tiotusentals, fran en enda liten
vickelse. Inte en man med gavor, bara en man, som hade mod
nog att fara dit och borja.

Vad skulle ha kunnat goéras under Det Har? Kunde ha
réaknats i miljoner. Visst. Vi har forlorat den tiden. Det &r vad
mitt forslag skulle vara.

94 Kom nu ihag, dad Ni gor det har, kommer Ni att finna, att
det kan vara ganger, d& Du kommer att ha en annan &sikt
an broder Den-och-den. Ni kommer att ha olika &sikter har
borta. Och kom ihag, sa lange som Du kommer till den pricken
och Du séger: "Nja, for att han inte tror Det precis som jag,
kommer jag inte att...”, da ar det nagot fel med Dig. Det ar
inte fel pa den andre. Det ar nagot fel pa Dig. D& bréder, som
forsoker halla samman.

9 Det ar en sak, vi Branhams, det finns nio av oss och vi
brakade som kndhundar. Men da allt kom omkring, da vi
hade brakat fardigt, var vi fortfarande Branhams. Den ene
visste, att den andre var en Branham. Jag visste, att han var en
Branham. Han visste, att jag var en Branham. Forstar Ni? Men
vi brakade. Ni gor det i er familj, men de ar d4nd& Dina broder.

Det ar sa det ar. Vi kan ha olika asikter, det ar all right,
men vi dr d&nda ett. Vi ar ett i Kristus. Vi tror pa det har
Budskapet och 1at oss sta fast vid Det!

96 Och jag tror, att det ar det vi ska gora, fortsitta att ga
vidare tills Jesus kommer. Och det var det jag ville séga pa det
viset. Och jag tror, att om Ni skulle ha liksom. . .

97 Ser Ni, man maste vara entusiastisk for Det. Om man inte
ar entusiastisk, d& ar det nagot fel. Det ar négot fel. Man far
bara inte sédga: "Tja, forra manaden var jag ganska mycket
entusiastisk, men jag vet inte.” Ser Ni, da &ar det nagot fel
nagonstans. Man maste vara entusiastisk hela tiden, ser Ni, och
bara fortsatta slass. Det ar djavulen, som forsoker fa tag i en.

Liksom jag alltid har tyckt om vér forre president, Mr.
Eisenhower. Jag beundrade general Eisenhower mycket. Han
sa: "Da vi var i strid”, sa han, "var det ménga ganger vi tog
upp en patron och satte den i geviret och spidnde hanen pa
det och tryckte av, och den klickade. Den small inte.” Han sa:
”Vi gav oss inte.” Han sa: ”Vi kanske hade satt in en till och
den klickade ocksd.” Han sa: ”Vi gav inte upp.” Han sa: "Vi
fortsatte att klicka tills en brann av.”

98  Sa ska det vara. Det 4r sa man vinner kriget. Fortsiatt att

forsoka! Satt i patronen och tryck av! Du har ett syfte, ett
mal att traffa. Och om den inte sméller, s& ta ut den och sitt
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i en ny och férsok igen! S&tt i den och forsdk igen, tills en
smaéller! Det finns en av dem dér inne, som det &r liv i och en
av dem kommer att brinna av. Men det adr sd vi méaste gora.
Bara fortsitta att fyra av, fyra av, tills ndgonting hander.

99 Vad gor jag? Jag fyrar av nu. Jag far ut hit, vet inte ens. ..
Utan nagon ledning.

Ett ansvar! Miljontals manniskor ser pa en: ”Vad kommer
Du att gora? Vad ar nésta drag?” En del tror, att jag 4r dod. En
del tror det hdr. Till och med den dar boéssan, som brann av har
om dagen, man sa att jag forsokte bega sjalvmord. Allting, ser
Ni, ute 6ver hela landet och allting. Férstar Ni? Men man har allt
det dar att kimpa med. Sedan har man ménniskornas bérdor.

100 QOch forestall Dig bara, tink om Gud skulle lagga pa Dig, att
Du forstod manniskornas hjartan, som Du talade med! Tank pa
det! Forstar Ni? Broder, jag vet att Ni kanske har bordor, men Ni
forstar inte. Och dessutom, hér har man ansvaret hér.

101 Man sager: "Naja, det borde vara latt for Dig, broder
Branham. Vad Du &n ska gora, talar Gud bara om det for Dig.”
Nej, det gor Han inte. Jag svettas ut det, precis som Ni gér och
bra mycket varre. Visst. Jag méaste svettas ut det mycket varre
an Ni gor.

Och det kommer att kriavas mer av mig. D& Du maste svara
for en forsamling, dd Du maste svara for Din familj eller kanske
bara for Dig sjalv, ser Du, ar det miljoner sjalar jag maste svara
for. Jag maste veta, vad jag gér. Och om Satan slar Dig for en
sjél eller nagra sjalar, som Du far tag i, hur blir det har ute, dar
miljoner sitter pd tur? Hur ménga smaillar sitter han in d&r?
Forstar Ni? Sa man har en hel del att komma ihag, broder. Sa
inte &r det underligt, att jag blir nervés ibland. Visst.

102 Men nu fortsédtter jag sla just nu. Jag sétter in en patron.
Om den smaéller, gor den det. Om den inte smaéller, slutar jag
inte. Jag kastar ut den som obrukbar och férsoker en annan.
En av dem kommer att smélla. Det ar alltsammans. En av dem
kommer att brinna av nagonstans. Sa jag — jag vill sikta ratt,
s jag traffar foremdalet jag skjuter pa, da det sméiller. Och
nu foérstar Ni, vad jag menar. Det ar jag sdker pa. Forstar Ni?
Det finns nagonting, ndgonstans. Jag ger mig ivag till de dar
motena, hoppar bara ivag dit ut. Jag tdnker inte undervisa om
de dér underbara sakerna jag undervisar Er om.

103 Kommer Ni ihadg vad den dir drémmen var, som jag fick
uttydningen pa? "Far tillbaka och lagra upp Mat!” Var var
magasinet? Det hir tabernaklet. Var finns det ndgonting, som
liknar det i landet, hdromkring ndgonstans, som kan jamforas
med det Budskap, som vi har?

Naturligtvis, 4r nu vara sma broder har, som &ar har
omkring, de har andra sméa forsamlingarna, vi. Vi ar ett.
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Vart skulle Ni g nagonstans, fér att finna Det? Visa mig
nagonting, som kan jamforas med Det, var som helst! Man
kommer raka viagen ut i samfundsldaror. Man gar raka viagen
bort fran Herren Jesu Namn. Man gar raka vigen bort fran de
héar andra sakerna. Forstar Ni? Och det ar hér, som Maten har
lagrats upp.

104 N&, ett enda Budskap, som jag predikar hiar for Er
allesammans. .. Titta, jag har predikat mellan en och sex
timmar for Er om ett Budskap. Navil, om jag maste anvianda
ett av de dar Budskapen, skulle jag ta en vecka pa mig for att
ta Det, bara en liten bit hdr och en liten bit ddr, ser Ni, for det
har lagrats upp har.

105 Det dr p& band. Det kommer att ga 6ver hela virlden pa
banden, dar folk &ar i sina hem. De dar banden kommer att
falla ratt i handerna p& Guds forutbestdmda. Han kan rikta
Ordet. Han kommer att rikta in allting precis exakt pa dess
kurs. Det ar orsaken till, att Han skickade tillbaka mig for att
gora det har. "Lagra upp Maten hir!” Han forbjod mig att fara
utomlands.

106 Broder Arganbright sa: ”A, kom, far! Du har en enda
kvéll, men vi kommer att ta Dig som turist runt omkring i hela
landet.” Pa det viset jag sag, att broder Fred och broder Banks
forsokte fara.

107 Jag sa: "Jag skulle inte fara pa det sattet.” Forstar Ni? Det
visade, att det fanns nagot annat.

108 Jag har pressat mig dnda fram till market nu, men jag
vet inte vilken vag jag ska ga. Men det ligger ammunition
overallt omkring mig. Kallade Han mig tillbaka till
evangelisation? Har Han kallat mig till utldndska
missionsfalt? Har Han kallat mig att vara Hans profet? Ska
jag vara pastor nagonstans? Vad jag dn ska gora, kommer jag
att fortsiatta satta i patroner och spinna hanen 6ver dem. En
av dem kommer att sméilla. Men jag kommer inte bara att
sta och titta, sdga: "Herre, sidtt in patronen i geviaret, Du!”
Jag kommer att sédtta patronen i gevéret, spdnna hanen sjalv.
Lata Honom ge eld. Det ar Han, som ska ta hand om det. Lat
mig bara fortsiatta g& framat!

109 D3 jag far ut pa de har moétena nu, far jag bara ut. Jag vet
inte. Det, jag — jag kanske inte sdger nagonting om de hér
Budskapen liksom jag predikar har. Jag kanske inte har en
enda kvill med andebedomning. Jag vet inte. Jag bara far och
vet inte, vad jag ska gora. Jag skulle inte kunna tala om det for
Er. Jag bara far och det ar bara det.

110 Och det ar sa Ni maéaste gora. Ni har nagonting i sinnet.
Folket har vill ha en kyrka. Bygg den! Sa fort Ni kan, f& upp
den! Fa tag i Era larare osv.!
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Ni broder dar ute med Era sma férsamlingar, och Ni vill,
Ni utfor ett arbete, Gud kommer att 16na Er for det. Ga dit ut,
predika, gor allt Ni kan! Lat Er alla komma tillsammans, Er
skara av mén, och ha méten och tala om Skriftens djupa ting!

Och bed! Kom inte bara hit for att samlas, sdvida Ni inte
kommer enbart for boneméte. Utfor Er bon i hemlighet! Stanna
ute pa platserna! Ga in i Era kammare! Gom Er ute nagonstans.
Och bdj bara kné och stanna bara infér Gud och stanna déar!

Om Ni d& finner, att det ser ut som om ndgonting kommer
upp, &, Ni bara gar, och Ni finner, att det kommer litet grand
vid sidan av Ordet, var da forsiktiga! Hur bra det a4n ser ut,
stanna just dir! En fel ande anf6ll Er. For den hir tidens
Budskap ar till Ordet. Forstar Ni? Inte. . . Forstar Ni?

111 Om man séger: ”0j, oj, broder Branham! Jag ska sédga Dig
den-och-den. A, Den-och-den stod har om kvillen, det hir
andra dgde rum sa hdr.”

Ge akt pa det! Ge akt pa det noga! Ta inte avstand fran
nagonting! Vinta bara och se efter, hur det upptréader och ta
sedan fram det till Ordet och se efter, hur det stammer med
Ordet! Om det sedan stimmer med Ordet och allting &r bra,
tacka dd Gud och fortsatt bara framat, ser Ni, bara sa lange
det stannar kvar i Ordet. Det 4r min mening, vad jag tycker Ni
ska gora.

112 Broder Neville, broder Ruddell, broder Crase och broder
Beeler och alla Ni broder héar, Junie, var Ni dn &r, och resten av
Er broder, Gud vilsigne Er rikligen!

Jag ser Terry, Lynn, Charlie Cox, David, en massa av Er
unga man har. Ma Gud smorja Er! Oj! Hur skulle jag inte vilja
plocka upp en handfull av Er till att vara evangelister och
placera Er nagonstans, ser Ni, da jag vet, att Ni har kommit
upp! Ni kan std och kénna till Budskapet och studera for att
styrka Er, Ni kdnner en kallelse i Era liv. Jag ser tva eller
tre unga mén och fyra eller fem, som sitter pa en annan rad
hdr bak och — och sa diar. Ni 4r unga main, jag héller pa att
bli gammal. Broder Neville haller pa att bli gammal. Vi ar
medelalders man. Om tiden rullar pa, kommer vi att g& av
scenen efter en tid. Ni méste ta vara platser. Forstar Ni? Och
sd, ser Ni, da kanske Ni vid den tiden till och med har vuxit Er
storre, om det blir en morgondag.

113 Men medan det ar idag, 14t oss arbeta medan dagen varar!
Morgondagen kanske aldrig kommer. Om den gor det, 1at oss
vara redo for den! Forstar Ni, vad jag menar? Det dar ar nu
vad jag skulle tdnka om Er.

114 Det skulle vara underbart att se en broder dar uppifran
Utica, broder Crase, alla Ni andra broder har komma samman,
motas, komma till ett stdlle. Er predikanter sitta tillsammans
och diskutera saker. Man maste ha gemenskap nagonstans.
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Man maéste ha ndgonting att komma samman, att liksom
samlas omkring. Kom samman allesammans som en grupp méan
och tro tillsammans med varandra, s& dar, och diskutera de
hér problemen och ldgg fram dem, kanske en gang i manaden,
bara predikanterna enbart! Traffas ndgonstans i en av Era
kyrkor! Sitt dar och diskutera det och tala om det, var och en
av Er pastorer och evangelister och vad Ni &n ar!

Och om d& nagot svart problem kommer upp, som Ni inte
kan komma 6verens om, sd om jag kallas ut pa faltet for att
evangelisera. Jag vet inte att jag blir det, om jag blir det, sa
vet Ni, att jag stindigt kommer att komma tillbaka, hela tiden.
Och om Ni da far de dar sakerna, sd da jag kommer tillbaka
hit, navil, da traffas vi och sétter oss bara ner diar. En av Er
har en kallelse i sitt liv. .. Vi ska inte ha sddant som privata
intervjuer och sddant, som vi har haft. Vi ska bara komma
tillsammans och stanna dér tills vi har SA SAGER HERREN.

115 Och om man kan fa predikanterna i ordning och han gar
ratt, titta, vad han kommer att géra! Han kommer att paverka
en. .. Det skulle ta hand om hundratals av de har sakerna. Sa
ska det vara. Vi bara slar takten, ser Ni. Man maéste f& det till
ett system. Guds system.

116 Liksom Jetro sa till Moses: ”A, Du kan inte klara av dem
allesammans.” Och sa tillsatte Gud aldste dér, sjuttio stycken.
Och tog den Ande, som var 6ver Moses och la den pa de dar
sjuttio dldste. Och de profeterade. Och det férsvagade inte Moses
alls. Det styrkte honom. Han hade lika mycket profetia i sig, som
han hade innan de tog av Anden 6ver honom till att profetera.
Forstar Ni? Han bara delade upp det, sa: "Nu, Moses, 1at dem
doma i de mindre sakerna! Men da det kommer till de betydande
sakerna, ska Du komma in och hjédlpa dem, s& dar.”

117 Det dar &r vigen, nu. Det var Guds vig fordom. Det var
Guds viag i den — i den tidiga forsamlingstidsaldern. Och jag
tror, att det &r Guds vag just nu, att vi ska gora det. Sa lat
oss gora det! Bara sluta att tala om det och gora det. Det ar
alltsammans. Vi kan gora det genom Guds nad. Tror Ni inte
det? [Broderna sager: "Amen.”— Utg.]

Lat oss nu se, nu! A, jag har anvint upp min tid.

118 Men Billy skrev en lapp hédr. En minut bara, jag ska se
efter, vad det dr. ”"Jag ar frdn New Albany. Dottern Grace,
Memorial Hospital, brot sin arm. Vill ha forbén for henne.
T-r-o-u-b, W. C. Troub.” Troub, ndgonting sadant.

Lat oss be for den hir unga damen!
119 Var himmelske Fader, da vi talar nu och jag tanker, att
kanske da Irenaeus tittade ut over sin lilla grupp av mén, var

det kanske en mycket mindre grupp, dn de som &r har ikvall.
Och de hade inte en bank att sitta i. De satt pa kalla gamla
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klipphallar. Och de satt dar och han talade till dem. De déar
mannen gick ut, fastidn de visste, att da de gick, kunde de bli
lejonmat, deras huvuden huggas av. Men vara faders tro lever
an, fangelse, flammor och svard till trots.

120 Jag tackar Dig for de hiar minnen, Herre. Jag ber, att Du ska
valsigna dem. Och jag véalsignar var och en av dem i Ditt Namn,
sé att Du ska bevara dem i den Tro, som en gang har meddelats at
de heliga, sd att de aldrig kommer att vika av fran den. Och ur den
har gruppen kanske Du sinder pastorer, larare, evangelister. A,
Gud, bevilja oss det! Och ma de halla fortet, 6verallt, var de &n ar.
Ma de arbeta oavbrutet tills Jesus kommer!

121 Och nu, Fader, ber jag for vart och ett av de hér
bonedmnena, som har kommit in har ikvall, och ber att Du ska
komma ihag den hér lilla damen har nere, som just har brutit
sin arm. Ma den allsméktige Gudens kraft hela henne och gora
henne bra! Ge oss det, Herre! Jag ber, att Du ska hjialpa henne
och valsigna henne. Vilsigna hennes kéra for att de ringde!
Och ma den kraft, som viackte upp Jesus ur graven, resa upp
den héar flickan! Ma hennes arm bli bra!

122 Alla de héar bonedmnena, som har namnts ikvall! Den dar
stackars pojken, som ligger dir, som har det hir, jag horde
brodern meddela det, att Hodgkins sjukdom har &tit sig
igenom honom, sa att hans ansikte ar uppbrant av radium och
saker de ger honom. Gud, var barmhértig mot den dér pojken!
Lat honom leva!

Vi tanker p& den dér mannen, som inte gjorde sig klar att
mota Dig och nu har gatt bort, hans hustru med ett krossat
huvud. Det adopterade barnet! Alla de héar andra!

Syster Bruce, som bar det dar vattnet. Hon haller p& att bli
gammal, Fader. Och dir briande hon sina armar och upp- och
nedfér hennes kropp. Vi ber for henne. Hon &r troligen pa
sjukhus. Och vi ber, att Du ska befria henne och hiamta ut
henne. Ge oss det, Fader! Vi ber om dessa vilsignelser i Jesu
Kristi Namn. Amen.

123 Nu vill jag frdga Er en sak och fraga Er om — om Ni tror
att vi har tid med bara ett litet stycke av Ordet. Har Ni det?
[Broderna sager: “Ja.” — Utg.] Bara for... Nu ar det, jag vet,
att det ar litet sent, men jag hade en liten sak hir, som jag
tankte pa idag, som jag skulle vilja tala om, bara i en minut, sa
kanske det hjalper Er.

Och jag tankte, att jag forst skulle meddela det har. Nu ar
det pa det har bandet. Och om nagon nagon gang skulle vilja
hanvisa till det, sd kommer Jim att ha det, ser Ni, ifrdga om vad
jag anser bor goras och vad som bor goras at. . . for Er, broder.

124 Vet Ni nu, att d& de dar tidiga méinnen gick ut, var det
ibland bara omkring sex eller atta av dem tillsammans? Och
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de skakade landet. Navil, Ni vet da Akvila och Priscilla, den
dar méktiga véckelsen, som Apollos hade dir borta, det var
omkring sex eller atta min och kvinnor i den skaran. Hela den
forsamlingen betydde sex eller atta. Man hade fem eller sex,
det ar sju gdnger sa manga har ikvill, som de hade da.

125 Ni vet, Jesus hade bara tolv apostlar. Vi tanker alltid pa
nagonting stort. Men Gud héaller inte pd med de dar stora
antalen. Det ar i de hiar sma grupperna, det dr dar Han far tag
i det. Forstar Ni? Titta, hela vagen fram genom tidsaldern, nar
Han 4n mo6tte méanniskor. Det var i sma grupper, ser Ni, och
talade med dem och ordinerade dem. Gud gor det for sitt hoga
nojes skull. Det 4r sd Han tycker om att gora det. Och nu vill
vi bara behalla Gud mitt ibland oss och ga och géra de hir
sakerna.

126 P3 sondag formiddag nu, om Herren vill, vill jag tala till Er
om Aftontidens evangelisation. Och sedan ska jag, om Herren
tillater, kommer jag troligen att vara borta tills sent i host,
innan jag kommer tillbaka igen. Jag kommer troligen tillbaka
nagon gang i september, ungefar.

Och nu hoppas jag, till dess, att allting kommer att ga
som smort for Er, bréder, och att Era moéten kommer att vixa
i antal och att Guds nadd kommer att vara over Er alla, tills
vi mots. Och jag litar pa, att Ni kommer att be for mig och
framgangen.

Kom ihag, Dina béner fér mig, de betyder att Du dr min
kollega. Du ar — Du ar min kompis, min medhjdlpare. Och
tillsammans ar vi medhjalpare i Herren. Och nu, da jag star
dér ute infor fienden, vill jag komma ihag dessa trofasta, sanna
soldater, som far boner besvarade for de sjuka och de plagade
och att de har méinnen ber for mig. Det &ar jag, som behover det
dér ute. Jag behover det verkligen. Sa be for mig allesammans,
dé& Ni samlas! Glom mig inte i ett enda mote! Be for mig!

127 T Johannes Evangelium nu, 9:e kapitlet, vill jag ldsa
fran 26:e versen till den 35:e nu, bara i ndgra minuter. Och
sedan ska vi — ska vi avsluta om tjugo eller trettio minuter
till, eller kanske tidigare, om Herren vill. Jag vill ldsa de
har Skriftstdllena nu frdn Johannes Evangelium, 26 till...
Johannes Evangelium 9:26-35, jag har skrivit ner nagonting
har, bara nagonting jag kom att tanka pa.

Da sa de dter till honom: ”Vad gjorde han med Dig?
Hur 6ppnade han Dina 6gon?”

Och han svarade dem: ”Jag har ju redan talat om
det for er och ni ville inte lyssna, varfor skulle Ni vilja
hora ... igen? Ska ni ocksd bli hans ldrjungar?”

Da sndste de av honom och sa: ”Du dr hans
larjungar, men vi dr Mose ldrjungar.
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Vi vet, att Gud talade till Moses, men ifriga om den
hdr mannen vet vi inte varifran han dr.”

Mannen svarade och sa till dem: ”A, det hir dr ndgot
fantastiskt, att ni inte vet, varifrin han dr, och dndad
har han 6ppnat mina dgon.

Nu vet vi, att Gud inte hor syndare, men om ndagon
dyrkar Gud och gor hans vilja, hor han honom.

Allt sedan virldens begynnelse har den aldrig hort,
att nagon har éppnat 6gonen pad en, som foddes blind.

Om den hdr mannen inte vore av Gud, skulle han
inte kunna gora nagonting.”

Da svarade. .. De svarade och sa till honom: ”Du
foddes helt och hallet i synd, och du skulle undervisa
0ss!” Och de kastade ut honom.

Och Jesus horde, att de hade kastat ut honom, och
dd han hade funnit honom, sa han till honom: ”Tror
Du pd Guds Son?”

128 Nu skulle jag vilja tala bara i ndgra minuter till Er, bréder
och jag vet, att mitt lilla tal har, jag vet inte, vad det blir av
det. Litar pa, att Gud kommer att anvinda det pa nagot sétt.
Och i det har nu, pd Hans Ord, sd jag vet, att broder Sink,
broder Neville eller en av Er predikanter vanligen predikar.
Och d& jag bara ar har hos Er, Ni far ursdkta mig, jag skulle
bara vilja tala till Er litet grand pa det har sattet.

129 Nu vill jag ta ett d&mne hér: Att ta stdllning for Jesus.
Fariséerna och ledarna p& Hans tid forsokte alltid forringa
Honom infér folket. Det dar var bara ett sdtt, som djavulen
hade att arbeta pa. Alla fariséerna och lararna pa Hans tid
forsokte hela tiden att forringa Jesus. De, allt avskride, som de
kunde ge till Honom, det gjorde de. De gav akt pd Honom hela
tiden, for att finna, var de kunde finna ett fel. Och de talade
aldrig om Hans goda egenskaper. De hittade alltid nagonting,
som de kunde forringa Honom foér och sdga: ”Ser Ni, titta har!
Om Han vore en gudsman, skulle Han inte gora det pa det
hdr sattet.” Eller: "Om Han vore en gudsman, skulle Han inte
gora det pa det ddr sattet.” De forsokte kasta en skugga over
Honom, for att f& manniskorna att tvivla p4 Honom. Det dér ar
djavulens verk.

130 Och den dér gamla intrigen har aldrig upphort. Det ar
manga ganger en predikant kommer att gora ett misstag. Och
om han kommer till ett grannskap, en dyrbar broder, som
forsoker gora det, som ar ratt och att leda méinniskorna ratt,
allting som djavulen kan papeka for den icke troende eller den
sa-kallade kristne i det dar grannskapet, for att smutskasta
den dir mannen, det kommer han att gora.
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Ni vet, det verkligt kristna sittet ar att gomma allting
man kan om en broder. Tala inte om hans déliga egenskaper!
Beratta bara om hans goda egenskaper! Berdtta bara det Du
vet om honom, som ar gott. Om nagonting ar daligt, sa 1lat
bli det! Den stackars kamraten har tillrackligt emot sig dnda.
Forsok inte ta en pale och knuffa en ménniska ldngre ner
i diket! Den kristna attityden &r att plocka upp henne och
ta upp henne ur diket. Forstar Ni? Forsok aldrig knuffa ner
henne! Hon ar redan nere. Férsok hjdlpa henne upp! Och, men
alltfor manga av oss idag, alltfér manga ménniskor idag, skulle
jag séga, forsoker gora si dir, om de bara kunde fa tag i ett
eller annat, som de kunde siga, som var riktigt ont.

131 Till exempel nu, om — om en av Er broder skulle gora ett
misstag och gora nagonting fel, vilket Ni ar utsatta for att
gora, det ar jag ocksa, varenda en av oss. Men da vi vandrar
tillsammans, 1at oss komma ihag, att vi ar bréder! Vi ar broder.
Och om vi har nigra motsattningar, s 1at oss kdmpa med
varandra! Ta fram det tillsammans! Ta fram det infér vara
bréder och klara upp saken!

132 T familjen Branham brukade de nu, om nagon av de sma
hade gjort nagonting, kom de att tala om det for Bill, for jag
var den storste. Och jag maste std dar och se efter vem, som
hade ratt och fel. Naval, mitt beslut var att... om de, vilken
som hade ratt och fel. Om de &nda inte trodde det, gick de
bakom min rygg och gjorde upp om saken. Men de var dnda
broder, ser Ni. De slogs pa bakgarden, med varandra, och slogs
pé gardsplanen for varandra. S& det var sa det var, ser Ni, och
de var fortfarande broder.

133 Naval, det ar sa vi — vi méaste gora det har. Forstar Ni?
Om Du har nagonting emot nadgon din broder, tala inte om det
for ndgon annan! Om det &r fel, ga till honom och tala om det
for honom! Och om han da borjar braka med Dig, sa ta ndgon
annan med Dig! S& ta itu med det sa, som Bibeln séger!

134 Men Jesus, de — de forsokte bara att finna varenda liten
skugga, som de kunde finna, for att forsoka forringa honom i
folkets 6gon.

Och det ar det djavulen vill. De vill — de vill skada Ert
inflytande infér méanniskorna. Det &r s& Ni vill noga ge akt pa
vad Ni gor. Vandra som riktiga gudsmén! Tala som gudsmén!
Forstar Ni? Handla som gudsmin! Lev som gudsméin! For
"Djavulen, Er motstandare, gar omkring som ett rytande lejon
och forsoker uppsluka vad han kan.”

135 Varfor gjorde de det hir? De var avundsjuka pa Honom.
Det var det, som var orsaken till, att de forsokte forringa
Honom. De var avundsjuka pa Hans ambete. Och det var
orsaken till, att de forsokte forringa. Navil, Han hade
Guds ambete och de visste det men det var tvirtemot deras
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trosbekénnelse. S& de forsokte forringa Honom, gora allting
Han... Varenda liten svag punkt de kunde finna, f& Honom
ur vagen. De ville, att Han skulle ligga av. De ville, att
ménniskorna skulle f6rdéma Honom.

De ville séga: "Den hir mannen dr nu ingenting. Titta har!
Dar ar Han nu. Han — Han — Han gjorde sa hdr och Ni vet, att
det inte &r ratt. Vi har blivit larda hela vart liv, att vi bor tro
de dldste. Och hér ar Han, stod just dar och skéllde ut den dar
dldstebrodern. Han &r oense med fadernas traditioner. Och vi
har... Vi bor tro pa vara faders traditioner. Det har vi blivit
lirda av varenda rabbin genom alla &r. Och hir kommer den
hiar Mannen och ar oense med dem. Forstar Ni? A, en saddan
Man passar inte att vara predikant.” Forstar Ni? De forsokte
forringa Honom.

136 Men i allt det dar hindrades inte de, som trodde pa
Honom och dlskade Honom och hade sett Hans skriftenliga
undertecken, av dem. Nej, sir! De, som trodde pad Honom,
trodde pa Honom. De, som dlskade Honom, stédde Honom. De
ville inte se, vad andra pekade ut for dem.

137 A, om vi kunde vara sa! Om vi bara kunde lata bli att se!
Om négon skulle komma hér och sdga: "Vet Du vad? De séger,
att Du ar pingstvan.”

”Inte samfundsmedlem.”

”Jomen, Du var... Du, du ar av den sorten, som doper i
Jesu Namn.”

”Ja, det ar riktigt.”

138 "Navail, 1at mig sdga dig en sak! Jag kdnde en man en gang,
som var dopt pa det viset, och han gjorde sd-och-sa.”

139 Men titta, det dar har ingenting med Det att gora. Det ar
en djavul, som forsoker kasta en skugga 6ver Dig. De forsoker
alltid peka ut ndgot gammalt skepp, som har lidit skeppsbrott pa
havsstranden, for Dig, men de pekar inte ut det dir, som gjorde
resan sakert, for Dig. Det ar riktigt. Forstar Ni? Det ar riktigt.

140 De forsoker alltid kasta ut ndgonting odugligt dar och siga:
”Det hdr ar exemplet. Det var det hdr, som gjorde det. Jag kinner
till en viss predikant, som var helgelsepredikant, och han gjorde
det hdr, det ddr eller det andra.” Men de pekar inte ut andra, som
inte var helgelsepredikanter, som ocksa gjorde det dar, ser Ni.
Och de pekar inte p& de maktiga ting, som Gud gjorde.

141 Liksom nagon siger: "A, den hdr mannen gick for langt.
Han, han gick for langt.” Han kanske gjorde det. "Han led
skeppsbrott. Han gick for langt. Han blev fanatiker.” Han
kanske gjorde det. Men medan de pekar p& hur ménga som
gick, en som gick for langt, hur adr det med de hér miljonerna,
som aldrig gick langt nog? De kan inte se det. Férstar Ni, vad
jag menar? [Broderna sager: "Ja.”— Utg.]
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142 S3 ménniskorna forsokte, de dar fariséerna och sadducéerna
och hycklarna och herodianerna, alla férsokte de kasta en skugga
over Jesus. Men de dar sanna troende, som var forutbestdmda att
hora det dar Budskapet, horde Det och sag inget fel i Det alls.

143 Samma sak nu. De, som tror pa Honom, dlskar Honom. De,
som tror pd Honom, ser inget fel i Honom. De ser ingen irrléra.
De ser ingenting fel. De ser inget fel med Hans Ord. De ser
inget fel med Hans folk. De ser bara Jesus. Det ar alltsammans.
De, de ar — de ar forutbestdmda till Evigt Liv, sa de tar bara
stallning for Jesus och blir kvar dar.

144 Vi brukade sjunga en liten sang, broder Roy Roberson. Och
vi brukade sjunga en liten sdng har vid den tiden Du kom hit,
tror jag.

Jag ska ta vigen med Herrens foraktade f3,

Jag gick in hos Jesus och jag kommer igenom.

Jag vill hellre vandra ensam med Jesus,

Och ha till kudde, liksom Jakob, en sten.

145 Naval, Ni har hort den lilla sdngen. Det ar riktigt. Jag vill
hellre ta missljudets vag, ta de foraktades vig, ta deras vag, som
det talas om, och vandra med Jesus. Ser inget fel i Det alls. Ser
inte den andres fel. Fortsatter bara ga. Det ar alltsammans.

Nu var det sa de gjorde mot Jesus. De — de. ..
Och Ni maste lara Ert folk, Ni pastorer, att géra samma sak.

146 Om nagon kommer och sédger: "Du vet, Din férsamling, de
var sd-och-sa. De. ..” Ja, sir.

147 Det kanske ar ett dussin av dem, som sitter dar da, men hur
ar det med den dir ende, som dr — som ar — som ar all right, som
sitter dar? Forstar Ni? Man dr — man dr — man &r. .. Man kan
bara inte se skogen for alla trad. Det ar alltsammans. Det 4r nu
sa, raka végen tillbaka igen. Forstar Ninu?

148 Och sa forsokte de. De var inte villiga att medge, att
Han utforde Guds verk, sa de forsokte sa oenighet och fa
manniskorna att inte tro. Men mainniskorna, som trodde pa
Honom, stannade kvar hos Honom. De tog stillning.

149 Ni vet, jag tédnkte pa ett par méinniskor, som jag har
nedskrivna hér. Den blinde mannen blev inte paverkad av
dem, den diar mannen Han just hade gett sin syn. Vi kénner till
berattelsen. Och han gav dem for resten en mycket svidande
fraga. Nu kom de fram dar.

Och Jesus gick forbi och Han var en man, som var foraktad
och hatad. Bibeln sa, att Han skulle bli forsmadd. "Det finns
ingen skonhet hos Honom, sa att vi skulle finna behag i
Honom. Och alla har vi gatt vilse som far. Han var en sorgens
Man, fortrogen med bedrovelse.” Och hur sa inte hela Bibeln
vad Han skulle bli? "Han skulle bli foraktad och férsmadd.”
Och vi ser den Mannen.
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150 De dar som trodde Ordet nu, de visste, att just de ting
Jesus gjorde och hur det var med Hans liv, de visste, vem Han
var. Sa& de kunde inte lasta Honom med nagot fordarvligt,
for de kunde inte se det. Och, som Ni vet, &r karleken dnda
blind for de dar sakerna. "Kéarleken 6verskyler en myckenhet
av synder.”, vet Ni, "Fullkomlig karlek kastar ut fruktan och
synd, all oenighet.” Kérleken gor det.

151 Nu satt den hér blinde mannen dédr och Jesus och Hans
larjungar kom forbi. Och jag tror Jesus gav dem en liten
laxa héar. Da de sag den héar stackars blinde mannen, tdnkte
de: "Naja, nu ligger det sdkert nagon synd bakom det dar,
nagonstans.”

Da vi ser nagonting hinda en mainniska, siger vi
alltid: ”Navil, hon syndade. Hon kom ut ur Herrens vilja
nagonstans.” D& broder Crase krockade med stolpen: "Han
kom ut ur Herrens vilja ndgonstans.”, enligt nidgons asikt. D&
bossan exploderade for mig: A, han var ute ur Herrens vilja.”
Broder Neville krockade med bilen: "Han var ute ur Herrens
vilja.” Det dar ar inte exakt riktigt. Nej, sir. Det dr det inte.
Gud tillater de dar sakerna.

Jesus vande Sig om och larde dem en laxa.

152 De sa: "Hans far maste ha syndat. Eller — eller syndade
hans mor? Eller syndade han?”

Jesus sa: ”"Ingen av dem syndade, utan for att Guds
garningar skulle uppenbaras.” Amen. Forstar Ni? Gud later
saker hinda bara for att... For att Guds gérningar ska
uppenbaras. Och sa sa Han nu, talade om det féor mannen och
gav honom hans syn och han gick sin vag.

153 Och har kom fariséerna fram, da ryktet om det dar
spriddes. "Hér var mannen, som var blind och satt dar nere
och tiggde, och har kunde han se.” Och det ryktet gick ibland
dem. Och oj, oj, det dar rorde upp nagonting. Och hiar kom de
fram dar och de sag, att den blinde mannen kunde se.

Och forst gick de och ville finna nagot satt att satta

skriack i alla ménniskorna. Fér de hade redan sagt: "Om
nagon efterfoljer den hir nya L&aran och den har nye Profeten,
som heter Jesus fran Nasaret, far de omedelbart sina papper
och utesluts fran forsamlingsgemenskapen. De far inte ga i
synagogan langre. Om Ni umgas med Honom, sa ga pa ett av
Hans moten eller ndgonting, Ni far inte ga hit langre.”
154 S3 de ville gora en stor maktdemonstration av det, for
de hatade Honom. De tinkte inte pa den dar stackars blinde
mannen. Utan de ville gora en stor maktdemonstration, for att
f& manniskorna att halla sig borta fran Honom.

15 De sa, att de ville friga hans far och mor, s& de gick och
fick tag i fadern och modern. De sa: ”Ar det har Er son?”
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Han sa: "Ja, sir.”

”"Han, foddes han blind?”
”Ja, sir.”

”Och hur kan han da se?”

156 ”Och fadern och modern var riadda,” sdger Bibeln, "for de
visste, att de skulle bli uteslutna ur synagogan, om de medgav,
att det var...”

’

Och, ser Ni, diar var de och antecknade. De sa: "Nu vet vi,
att det héar ar var son.”

157 A, troligen stod det nigra tusen minniskor dir. Men om
han kunde... Om de dir stinkande fariséerna bara kunde
belasta Hans Namn med nagot fordarvligt just dar eller gora
nagonting for att skramma mainniskorna, skulle de ha jagat
ut Honom dérifran, for det ddr motet. Forstar Ni? Allt Hans
inflytande skulle ha varit férlorat.

158 S3 de sa, en grupp av dem kom fram dir med sina
prasterliga skrudar pa sig och de sa: "Tala f6r honom!”

159 De sa: "Vi vet, att det har ar var son. Vi vet, att han foddes
blind. Men hur han nu kan se, vet jag inte. Fraga Honom! Han
ar gammal nog.” Forstar Ni? All right.

160 S3 de gick bort och fick tag i honom och sa: "Vem gav Dig
Din syn? Hur helade Han Dig?”

Han sa: "En, som hette Jesus frdn Nasaret, gav mig min syn.”

161 Och de sa: "Ge Gud aran!” De sa: ”A, vi vet, att den héar
Mannen &r en syndare.”, sa de och de sa: ”Varifran dr Han?”

162 Han sa: "Jag vet inte. Han bara kom férbi och helade mig
och det ar allt jag vet om det. Jag vet en sak, som jag verkligen
vet. Jag skulle inte kunna tala om fér Er, om Han ar en syndare
eller inte. Det vet jag inte. Jag har just mott Mannen idag. Men
om — om Han kunde ge mig min — min syn! Detta enda vet jag,
att jag, som en gang var blind, jag kan nu se. Jag ar siker pa det.
For jag var blind for en halv timme sedan, och nu ser jag precis
lika bra som vem som helst av Er méan. S& jag vet, att jag kan se.”

163 A vilket slag det dir gav dem! Sa de tankte: "A. . .”

164 Han sa: ”"Tja,” sa han, "Ni vill kanske ocksa bli Hans
larjungar allesammans?” Det dar var bra — det dar var bra,
ett gott, helgjutet vittnesbord. Det dar — det dar — det dar var
bra — det var en bra bakgrund. Det dar — det dar — det dar var
ett verkligt gott vittnesbord, skulle jag sdga. Han sa: ”Vill Ni
allesammans. ..”

165 Har ar en lekmannamedlem, en blind man, som star pa
gatan, sedan han har métt Jesus, som nu fragar larjungen,
fragar fariséerna om de vill bli Hans larjungar. "Biskoparna,
huvudménnen, vill Ni ocksé bli Hans larjungar?”
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166 De sa: "Nej! Du dr Hans larjunge. Vi &r Mose larjungar.”
Sag langt tillbaka genom historien, Ni vet. ”"Vi ar Mose
larjungar. Den har Mannen, vi vet ingenting om Honom. Vi
vet inte, var Han kommer ifrdn. N&i, vi har ingen uppgift
om att han ndgonsin har gatt igenom nagon av vara skolor.
Han kom aldrig och fragade oss om de hir sakerna. Forstar
Ni? Vi vet ingenting om Det. Ni méinniskor dir ute, inser Ni,
att den diar Mannen inte ar prastvigd? Den diar Mannen &r en
siare eller ndgonting. Han &r en Beelsebub. Ni héller pa att
bli féorhaxade. A, Han har ingen auktoritet. Vi har inte gett
Honom det &n. Forstar Ni? Vi vet ju inte ens, varifran den har
Mannen kommer.”

167 Den har gamle gossen, som stod dar och kunde se, sa: "Det
hiar &r nu nagonting foérunderligt.” Forstdr Ni? Han haller
pa att fa minniskorna nedslagna, de har fariséerna holl pa
att gora dem radda. Forstdr Ni? Men han hade redan tagit
stallning for Jesus, ser Ni, sd han sa: "Det har dr nagonting
forunderligt.”

Lat mig forklara det, en del av de ord han kunde ha
sagt! "Ni mé&n runt omkring hir har nu skott om allt det
héar religiosa i hundratals ar. Och Ni talar om en kommande
Messias och nagonting, som ska 4ga rum precis i tidens
skuggor, da Befriaren kommer for att mota oss. Och Ni sdger
oss, att dd& Han kommer, att — att, allt vad Han kommer att
gora. Och har forsoker Ni, det har samhéllets andliga ledare,
overstepraster och praster, som star har tillsammans infér de
hir méanniskorna, att svirta ner Hans Namn, forsoker siga
nagonting ont om Honom. Och Mannen kom och oppnade
mina blinda 6gon! Jag foddes blind. Har &r min far och mor,
som vittnar om att jag féddes blind. Har suttit just har ibland
Er i alla dessa ar, fodd blind. Och det har aldrig hant sedan
varldens begynnelse. Och hir kan en Man komma och utfora
ett mirakel, som aldrig har gjorts sedan varldens begynnelse,
och Ni, de andliga ledarna vet ingenting om det!” Huitt! Hrm!
Han sa: ”Jag séager, att det har ar ndgonting féorunderligt.”

168 Han tog stallning for Jesus. Forstar Ni? Han tillats att vara
blind, sa Guds verk kunde uppenbaras, ser Ni, for han kom pa
Herren Jesu sida. Han tog stillning for Honom.

169 Han gav dem ett slag, nu. Vet Ni, vad de gjorde? De sa:
"Nu vet vi, att Du féddes i synd. Forsoka att undervisa oss!”
De sldngde ut honom ur forsamlingen. Knuffade ut honom.
Tréangde ut honom. Kastade ut honom.

Men sa fort han blivit utkastad, méarkte Ni det? Jesus fann
honom igen. Amen. Amen. Jesus fann honom igen. S& var inte
bekymrad, om de kastar ut Dig! Han kommer att finna Dig
igen. Forstar Ni? All right.

Och Han sa till honom: ”Tror Du pa Guds Son?”
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170 Han sa: "Herre, vem adr Han?” Han visste inte ens det. Men
det enda han visste, var att Han, som var blind, han kunde da se.

171 QOch jag vet detta enda, broder. De kanske kallar Det har
for fanatism, och vad de &n vill. Men jag, som en gang var en
syndare, jag — jag har kommit in i naden nu. Nagonting har
skett med mig. Forstar Ni? Detta enda vet jag nu. Genom att lita
pa Hans Ord, genom att tro pa Honom, har jag blivit utkastad
ur varenda organisation under himmelens yta. Det &r ingen av
dem, som vill ta emot mig langre. Det vet Ni. En del av deras
man har ute skulle vilja. Goda ménniskor tar emot. Men varenda
organisation har tummen ner fér mig. Det ar riktigt. Men Han
har funnit mig. Han kommer att finna mig nagonstans. Det &r
riktigt. Forstar Ni? Det ar riktigt. Komma med sa dér.

172 Och det kommer att vara all right, f6r vi vill ta stillning
for Jesus. Och enda sittet att ta stillning for Jesus, ar att
ta stéllning for vad Han sa, tro pd Hans Ord. S& 1at oss ta
stallning f6r Honom!

173 Den blinde mannen gav dem ett rejilt vittnesbord. All
right. Vi finner ater, att de forsokte smutskasta Hans Namn.

Bara en liten stund och jag maste hoppa over en del saker hir.

Sa det var en gang en farisé. Jag predikade om det har for
nagon tid sedan och kallade det: ”Att tvatta Jesu fotter.” Jag
tror, att Ni allesammans horde mig predika om det hér, da en
farisé bad Jesus komma ner till hans hus. En stor, gammal,
styv-starkt farisé, och han bad Honom komma. Och Ni vet,
hur jag gav det som ett litet drama, hur kuriren kom och fann
Honom. Och — och Han kom ner, fastan Han visste, att Han var
hatad. Han gick dndé. Och da de fick in Honom dér, tvattade de
aldrig Hans fotter. Och 14t Honom sitta sig ner dir, stinkande
och allting annat fran véagens slit. Och dar satt Han dér.

174 QOch en liten kvinna kom in. De tadnkte: ”Oj, oj, Herren ar
god mot oss, for titta, det har ger oss precis vart stora partaj!”
De hédmtade dit Honom bara for att ha lite roligt &t Honom. De
hamtade dit Honom bara for att ha lite roligt 4t Honom. Och
nu trodde de, att Herren spelade dem fint i hinderna, for att
den har illa beryktade, prostituerade kvinnan kom dit och grét
och tvattade Hans fotter med sina tarar och torkade dem med
det har haret.

Och den gamle fariséen och alla de andra préasterna star
borta i hornet, sédger: "Broder, Herren har lagt allting precis
exakt tillratta for oss. Har kan vi sdtta en flack p4 Hans Namn
just nu. Han kallar Sig profet och folket tror, att Han ar profet.
Och de kallar Honom foér den galileiske profeten. Och han
till och med pastar Sig vara Messias och vi vet, att Messias
kommer att vara profet. Och har ar Han, sitter dar bak. Ser
Ni, vart vi forde Honom? Titta dar! Gosse, vi har Honom fast
just nu. Dar dr Han, sitter dar bak, nedb6jd som en uppiskad
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snorvalp eller ndgonting dar bak. Och nadgon prostituerad ifran
Hans egen klass skulle komma hit och tvatta Hans fotter sa
dar och nu vet Han inte ens om det. Om Han vore profet, skulle
Han veta, vilket slags kvinna det dar var. Nu, pojkar, ska vi
skala for det har,” sa de, ”for titta dar!” Forstar Ni?

175 Vad som helst for att smutskasta Hans Namn, vad som helst
for att forstora manniskornas tillit, och de visste inte, att de var
besatta av djavulen for att gora det dér. De arbetade i harmoni
med djavulen, da de forsokte svarta ner Guds Sons Namn.

176 Hur kunde de gora det hir, broder? For att de aldrig
rannsakade Skrifterna. Jesus sa: "Rannsaka Skrifterna! I Dem
tror Ni Er ha Evigt Liv och det &r De, som vittnar om mig.” A,
vilket &mbete Han hade! Forstar Ni? Jajamensan. ”Om jag inte
gor min Faders garningar, s& tro mig inte!” Forstar Ni?

177 Men hir sa den hér fariséen: ”Vi har Honom nu. A, titta
har, det ar troligen femtonhundra ménniskor hér pa den har
festen. Titta nu p& Honom, dar Han sitter dar borta! Dar sitter
Han tillsammans med en prostituerad.”

178 Qch oj, 0j, s& rysligt det var pa den tiden! Huitt! Hm! Och dér
var Han tillsammans med en illa beryktad kvinna, hade liksom
smugit Sig in (det sdg ut som Han hade smugit Sig in.) Han kom
forbi fottvagningstjanaren och allting annat och satt dér.

179 Och han sa: "Héar ar hon déar borta och tvattar Hans fotter.
Om Han nu vore profet! Ni ser, broder, att den dar Mannen
inte ar ndgon profet. Om Han vore profet, d& skulle Han veta,
vad slags kvinna det &r, som tvattar Hans fotter.”

180 Och Jesus satt bara och gav akt pa henne, rérde aldrig en
fot, forrdn hon var fardig. Om man ska gora nagonting for
Jesus, sitter Jesus ibland och ser pa, dd& man gor det. Mmm.
Han later en fortsdtta tills man ar fardig, sedan kommer
beloningen. Kanske man loper hela sitt livs lopp och arbetar
for Honom, men var inte orolig, det kommer en bel6ning vid
slutet, om man bara tar vigen vid Hans sida.

181 Man kanske inte — inte far se en enda person helad, som
man ber for. Fortsatt bara, att be for dem! Jag har ofta sagt:
”Om jag bad for femhundra en kvill, alla femhundra vore
doéda p& morgonen, skulle jag i morgon kvill predika gudomlig
helbragdagorelse och be for sjuka.” Forstar Ni? Har ingenting
alls att gora med det. Forstar Ni?

182 Han kommer att lata en komma raka vigen fram genom
nederlag och allting annat, tills man kommer dnda fram till
vagens slut och avslutar sitt arbete, liksom Han ledde den dar
kvinnan. Hon ville géra Honom en tjinst, s& Han_holl bara
ut Sina fotter dar och lat — 14t henne tvatta dem. A, om Han
hade sagt: "Gor inte s dar!”, skulle hon ha hoppat upp och
sprungit. Men Han 14t henne gora tjansten.
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183 Och sedan hon var fardig, hade avslutat tjansten hon skulle
gora, da tittade Han upp pa den dir hycklaren, som stod dar bak
och forsokte sviarta ner Hans Namn. Han sa: ”Simon, jag har
nagonting att sdga till Dig, inte till henne utan till Dig. Du som
star dar borta, det var orsaken, i Ditt hjarta, att Du férde mig hit
ner. Du umgas ju inte med mig, det var val det jag visste! Utan
Du forde mig hit ner. Och Du satte mig har bak for att ha roligt
at mig. Lat. .. Du gav mig aldrig ndgot vatten att tvatta mina
fotter i. Du gav mig aldrig ndgonting att stilla mig med. D& jag
satt har och hettade och hade ont, gav Du mig aldrig nagon olja
till mitt ansikte. Du skdmdes for att kyssa mig vialkommen eller
skaka hand med mig. Forstar Du? Du skdmdes infér Dina géster.
Du skédmdes for att gora det. Den har kvinnan, sedan hon har
kommit in, har hon inte gjort annat 4n att gnugga mina fotter
och bada dem bara med sina 0gons tarar, torkat dem med sitt
eget hars handduk. Sa jag ska bara visa Dig, om jag ar profet
eller inte.” Amen. Jag tycker om det dér.

184 ”Nu vill jag tala med Dig, bara en minut. Dina synder, som
ar manga, har allesammans blivit Dig forlatna.” Mmm!

185 Smutskastade de Hans Namn? De trodde, att de hade Det.
De trodde, att de hade stoppat Det. De trodde, att de hade
fixat Honom, sa Hans viackelse aldrig skulle kunna vara i det
samhéllet. De trodde, att de hade forstort Hans inflytande.
Men det behovdes bara en enda person, som dlskade Honom,
for att vinda péa hela situationen.

186 Hur Kan Du veta, att Du inte a4r den personen for Ditt
samhille eller ndgon, som Du kommer att mota? Ta stéllning
for Honom! Go6r Honom en tjanst! Gor nagonting for
Honom! Forstar Ni, vad jag menar, bréder? [Broderna sager:
”Amen.”— Utg.] Ta stéllning for Jesus! Ta Honom, gér Honom
till Ditt val! Gor tjanst for Honom oavsett om ndgon annan gor
det eller om Du nagonsin far betalt eller ndgonting! Det spelar
ingen roll. Vénta tills arbetet &r avslutat!

187 Vad skulle Du tycka om att Han sa... Aven fast Du hade
bett for sjuka och de inte blev bra. Fast Du bad att fa tala i
tungor och Du inte gjorde det. Du bad att f& profetera, Du
gjorde det inte. Men 4nd4, det enda Du kan gora, ar att beratta
om Jesus, i Din kyrka eller i Ditt samhalle, pa Ditt arbete. Du
skulle inte kunna gora en enda sak, inte leda en enda person.
Den dar kvinnan ledde ingen till Kristus, men hon gjorde
Honom en tjanst. Och vad gor det for skillnad vid vagens
slut, om Han kommer att sdga: "Och jag sdger Dig, alla Dina
synder, fastdn inte en enda bon blev besvarad for Dig. Men Du
kom p& mitt Ords grund. Du kom fér att Du trodde p& mig och
Du gjorde mig en tjanst. Och jag sédger, att de manga synder,
som Du har gjort, allesammans ar Dig forlatna.”? Det skulle
vara gott nog at mig. Amen. Jajamensan. All right.
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188 De vill sdga: "Undrens tid ar forbi.” och — och sa vidare. Lat
dem fortsédtta och sédga det! Men 14t oss gora tjanst f6r Herren!

De hatade Honom for att de var avundsjuka p& Honom.
Det var enda orsaken. De var avundsjuka.

De forsokte forstora Hans inflytande 6ver ménniskorna,
samma sak som de gor nu. De, om de bara kan in-. .. forstora
Budskapets inflytande 6ver ménniskorna, d& har de vunnit
slaget. Det ar riktigt. For varfor forsokte de gora det? For
att Han var emot alla deras trosbekinnelser och alla deras
kyrkolaror och allting, som de trodde pa och allt de kallade
for sina trossatser osv. Han var emot det alltsammans. Och de
hatade Honom, for att Han inte rusade pé tillsammans med dem.

189 Om Han nu skulle ha kommit in, sagt: »A, Kaifas, min
Faders fantastiske man! Jag ar Messias. Kom hit, Kaifas!
Ser Du det dar vattnet dar? Kommer Du ihag, att nere i — i
Egypten forvandlade Moses, den store profeten, det till — till
blod? Kommer Du ihag det, Kaifas?”

190 A unge man, jag &ar mycket vil bekant med den
berattelsen.”

191 ”All right, Kaifas, nu ska jag forvandla vattnet fran vatten
till blod, for att visa Dig, att jag ar den dar Profeten, som
Moses talade om. Déar ar det, Kaifas. Vad tycker Du om det?”

192 ”Vad tror Du om”, eftersom Kaifas var farisé, "vad tycker
Du om fariséerna?

193 ”A jag tycker, att de ar en fantastisk folkras. A, Ni haller
allesammans fadernas traditioner precis exakt riktigt.”

”Du vet, Du skulle kunna vara Messias.”

194 Nej. Det skulle Han inte ha varit. Det skulle just ha varit
tecknet p&, att Han inte var det. D& man ser ndgon komma,
sdga: "Kom hér, sa ska jag visa Dig, vad jag ska gora! Och kom
hit, jag ska gora det hdr och det ddr!” Kom ihag just da, att det
ar nagonting skumt med det till att borja med.

Jesus sa: "Jag gor ingenting, forrdn Fadern visar mig det
forst.” Forstar Ni? Ja.

195 Han var emot dem. Han undervisade emot dem. Han
fordomde deras sabbatshallning. Han férdomde sattet de
kladde sig pa. Han fordomde hela deras livsstil, alla deras
traditioner, all deras krukdiskning och kitteldiskning och
handtvitt och allting annat. Han férdomde det helt och hallet.
Deras kladedrakt, Han sa: "Ni bar broderade klader och vill ha
de bésta sittplatserna och — och haller 1dnga boner och utsuger
dnkors hus.” Han sa: ”"Ni ska f& dess mer fordomelse.”

”Nana, kom ihag, jag ar Dr. Den!”
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196 ”Jag bryr mig inte om, vem Du #r.” A, gosse, Han satte det
verkligen pa spetsen. De. .. Varfor? For att de inte trodde pa
Honom. Han var Ordet. Forstar Ni? Han forsokte gora slut pa
den dar lagiska skocken.

Och om Han var héar pa jorden idag, skulle Han foérsoka
gora samma sak.

197 En del méanniskor siager: "Nand, vinta nu en minut! Vi
haller Sabbaten, alltid. Vi gor det hdr. Och, vet Du, vi héller
allt det hdr och vi héller det ddr. Och varenda, 4, varenda
langfredag. .. A, da fastetiden kommer, fyrtio dagar fore pask,
haller vi alltid fasta. Jag slutar roka i fyrtio dagar. Jag slutar
dricka i fyrtio dagar, fore, under fastetiden.” A, fadernas
tradition, byrakrater. Om man &dlskade Gud, rokte man inte till
att borja med. Om man alskade Gud. .. Jag — jag skrev bak i
min lilla Bibel, den férsta jag nadgonsin hade. Jag sa:

Fréga mig inte dumma fragor!

Bestam Dig for detta i Ditt sinne:

Om du dlskar Gud av hela Ditt hjarta,

Roker, dricker Du inte eller — eller. .. Ska Du
inte roka, tugga tobak eller dricka hembrant!

198 Och det dar star fast dn idag. Jag gor det inte, darfor att
jag tror, att Han fordomer mig for att jag gor det. Jag skulle
sluta med det, for att det 4r ndgonting smutsigt och inte passar
sig for en predikant. Det ar riktigt. Jag skulle inte séga. . .

199 Manga ganger skulle jag ga till hem och det star kvinnor
déar ute. Och jag gar till huset, knackar pa dorren och om en
syster skulle komma till doérren: "Kom in, broder Branham!”
Om hennes man inte &r dir, sdvida det inte ar ett sjukdomsfall
och nagon ar tillsammans med mig, gar jag inte. Och da de
kallar mig till ett sjukhus eller till ett rum, sdger: ”"Broder
Branham, kom o6ver hit! Jag &ar syster Den-och-den fran
Ddr-och-ddr. Jag ar — jag ar har pa hotellet. Jag — jag — jag
tog med mig min mor. Hon ar sjuk.” Jag tar med mig min
hustru. Om jag inte gor det, tar jag med mig nagon annan
broder. Forstar Ni? Jag — jag gor det inte. Jag tror inte. . .

200 Jag tror det skulle vara all right for mig att ga in dit,
men tank om ndgon sig mig gé in dar! Forstar Ni? Tank om
nagon sag mig gora det! Forstar Ni? Innan man visste ordet
av skulle de da sdga: "Han gick in dit, didr den dar kvinnan
var. Han jagar efter kvinnor.” Det, ser Ni, det skulle vara
nagonting jag inte borde gora. Forstar Ni? Man bor aldrig
gora nagonting saddant, for man lagger en stotesten i viagen
for ndgon annan. Forstar Ni? Jag tror inte, att jag skulle gora
nagonting oratt dar inne. Skulle, jag skulle lita pad Gud for
att gd in dar. Vad saken an gillde, skulle jag lita pa Gud.
Men &nda, ser Ni, och — och — och jag dlskar Herren mycket
nog for att inte gora det. Forstar Ni? Det ar en kirlek man
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har. Man, man gor det inte for att det ar en plikt att gora det.
Man gor det, for att man dlskar Herren. Man maste inte gora
det, men man gor det 4nda.

201 Paulus sa: "For mig &r allting lovligt, men allt ar inte
nyttigt.” Forstar Ni? Paulus kunde gora en massa saker, som
han kanske visste, att Herren férstod honom i och litade pa
honom, men det var inte nyttigt f6r honom att gora det.

Sa det ar pa det sittet de har byrakraterna forsoker att
sdga: "Fyrtio dagar fore Pask borjar vi alltid en fasta.” Och
de &ter precis lika mycket, som de alltid gor. Kanske de séger:
"N4&, jag tycker inte om bonor, s& jag ska sluta med bonorna
under fastetiden.” Jag har hort dem sdga det. "Jag tycker inte
om flask, sa jag ska bara sluta med flasket, vet Du. Jag ska
sluta med att dricka under fastetiden.”

202 En kvinna sa till mig, hon sa: "Vet Du vad jag slutar med
under fastetiden i ar, broder Branham?”

Jag sa: "Nej. Vad da?”

203 Hon sa: "Godis.” Hon sa: "Jag — jag har aldrig brytt mig sa
mycket om det i alla fall.” Forstar Ni?

204 Dar ser Ni. Det dar kallar de nu for att fasta. Forstar Ni?
Lagiskhet. De séager: "Jo, jag fick en. .. Du vet, jag — jag — jag
har stapplat till kyrkan ldnge. For jag ska sdga Dig, att jag
gick i sondagsskolan ett helt ar, for att min larare sa, att de
skulle ge en Bibel till den, som inte missade en enda dag.”

205 Broder, det dir ar nu ett satt att ga. Jag skulle hellre
bara ga och kopa mig en Bibel. Forstar Ni? Om man inte gar
till kyrkan for att man &alskar Herren, kan man lika gérna
halla sig borta. Det ar alltsammans. Forstar Ni? For man gar
dit, for att man dlskar Gud. Jag tanker p& den hir sangen vi
sjunger:

Vélsignat vare det band, som binder

Vara hjartan i kristen karlek.

Besldaktade sinnens gemenskap

Liknar den Déaruppe.

Da vi skils fran varandra,

Ger det oss invértes plaga.

Men vi ska 4ndéa vara forenade i hjartat,
Och hoppas att fa motas igen.

206 Forstar Ni? Sa ar det. ”Da vi skils fran varandra, ger det
oss invéartes plaga.” Jag har sett den tiden, broder. Lat mig inte
fordoma oss, utan 1at mig bara vicka oss upp for nagonting.
Jag har sett den tiden i den hér férsamlingen, da folk, d& de
maste vanta till onsdag kvall for att fa traffa varandra, grat de
over det. Och det ar riktigt. Jag har sett predikanter komma in
har och sdga: "Hur bar Du Dig at? A, de dar méanniskorna ar
precis ett i hjartat.” Forstar Ni?
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207 De traffas vid dorren och séger. .. De dér systrarna moter
varandra dar bak och kramar varandra och siger: ”Syster,
forsdakra Dig om att be for mig nu! Raring, jag kommer att
traffa Dig igen pa onsdag kvéill. Du kommer att be, eller hur?
Be for mig! Jag ska be for Dig.” Och haller pa s& dar och det ar
tarar i deras 6gon.

208 Att se broderna skaka hand med varandra och de kan
bara knappast komma ifrdn varandra s déar. Det ar verklig
kristen gemenskap. Forstar Ni? Forstar Ni? Véantar bara, ber
for varandra. Ja, sir. Det &r sa vi borde vara. All right.

209 De hér ménnen nu, som gjorde de har uttalandena, de var
inte daliga méanniskor. De menade inte att vara ondskefulla.
De trodde, att de gjorde Gud en tjanst. De dar fariséerna osv.
de var inte spritsmugglare och drinkare. De var religiosa
manniskor. De var inte daliga. De bara — de accepterade bara
inte Sanningens Ord. De accepterade inte Anden. Varfor?
De holl fast vid sina trosbekénnelser och sina — sina ledares
traditioner. Forstar Ni? Det visade, att de dlskade sina ledare.

210 Har ar den store Kaifas, 6versteprasten. Dar ar resten av
de dar stora prasterna och de dar méannen f6ljer med.

Ta nu liksom katolikerna! De. .. Inte for att sdga nagot
ont om dem. Samma sak med protestanterna. Ta en katolik,
han alskar sin prast. Och — och jag berattar fér honom om
Herrens Ord och — och han ser Guds verk. Han siger: "Men
min — min férsamling tror inte p& det dér.” Och man bérjar
samtala och pressa honom. Jag séger. . .

En kvinna sa till mig hir om dagen, hon sa: "Det ar synd
for mig att lyssna till dig.” Forstar Ni? Hon ville inte vara
dalig. Hon tyckte bara sd mycket om sin férsamling och sin
prast, att om hon lyssnade till ndgonting annat... Hon var
lojal mot den dar préasten.

211 Jehovas vittnen ar lojala mot vad de tror pa. Baptisten ar
lojal mot vad de tror pa. Presbyterianen ar lojal mot vad de
tror pa. Och de ar precis lika lojala mot sina pastorer. Kan inte
vi vara lika lojala mot Ordet? Férstar Ni? Om nu de dar. . .

212 Jag vill fraga Er en sak. Man siger: “Jamen broder
Branham, hur vet Du att de inte ar det?”

Om nu de déar fariséerna och sadducéerna och ledarna pa
den tiden skulle ha kommit bort fran sina trosbekédnnelser
och sina dogmer och lyssnat till vad Ordet sa och vad Jesus
berattade, precis exakt vad Messias skulle gora, skulle de ha
hallit sig till Honom. Forstar Ni? Men de tyckte sa mycket om
sina ledare.

De var inte daliga méanniskor. De skulle inte stjila, ljuga,
svéra, nidgonting sddant. De skulle inte gora det. De skulle
inte bega dktenskapsbrott. A, visst inte! A, de skulle bevittna



ATT TA STALLNING FOR JESUS 41

steningen av nagon, som hade gjort nagonting sddant. Och
de skulle inte — de skulle inte gora det dir. De var goda
maéanniskor.

Men det var bara det, att de inte var andliga ménniskor.
Moraliskt sett var de fina, men det ar inte det, som ridknas. Och
vad sa Jesus till dem, just de dir lojala ménniskorna? Han sa: "Ni
ar av Er fader, djavulen.” Forstar Ni? Det ar Ordet, som réknas.

Nu ska jag skynda mig sa fort som mojligt.

213 Nu var de inte Ande-fyllda, men de var lojala och héll sig
till sina ledares moderna trosbekannelse. Forstar Ni? All right.
Hans verksamhet avslojade deras lara. Det var det, det var
fraga om. Titta nu! Jag ska bara ta det. Nu bara. . .

Broder, jag — jag, jag — jag ska be Er om férlatelse just nu,
for att jag ar sa har langrandig. Jag. .. Kanske Ni inte kommer
att vilja, att jag ska komma tillbaka en gang till. Men titta!
Lyssna till det har! Forstar Ni? Jag vill, att Ni ska vara sdkra
pa att fa tag i det har.

214 Nu hade de sina trosbekinnelser och det fanns stora
forsamlingar och utmérkta manniskor och skickliga mén, heliga
mén, goda mén, mattliga mén, fina méin, hederviarda mén, drans
méan, utbildade, smarta, religiosa. Ar det riktigt? [Broderna
sdger: "Amen.” — Utg.] Och det vet vi alla. Precis sa fina som
man kunde finna var som helst. Forstar Ni? Men da Jesus kom,
avslojade Hans verksamhet deras ldra, for Gud bevisade genom
Jesu Kristi verksamhet, att Han var med Honom.

215 Citerade inte Petrus samma sak? Han sa: "Ni man av Israel,
14t detta bli bekant for Er och lyssna till mina ord!” Han sa:
”Jesus av Nasaret, en Man, som godkéndes av Gud ibland Er.”
Forstar Ni? Forstar Ni? Om de. . .

216 Liksom den har blinde mannen sa: ”Ar inte det hir
nagonting fantastiskt? Ni 4r nationens andliga ledare och har
kommer en Man in och 6ppnar mina 6gon genom Guds kraft
och 4nda vet Ni ingenting om Honom.” Han sa: "Det héar ar
nagonting fantastiskt.” Han hade nagonting, eller hur? Visst
hade han det. All right. Det hade han. En Man, som kunde gora
detta, och &dnda visste de inte varifran Han var. Det dar var nu
nagonting fantastiskt.

217 Titta nu, hur det ar idag, broder! Forstar Ni? Vi har en,
vi vet, att vi har en rorelse, som ar av Gud. Vi vet, att Den
utfor mirakler. Den helar de sjuka. Den till och med uppvéacker
doda. Den kastar ut djavlar. Den talar i tungor och uttyder
tungotal. Den sénder ut profetior, de sker. Han visade oss
drommar, uttydningar, fullkomligt, exakt. Ar det d& inte
underligt, att stora ledare skulle sdga, att vi var en skara
tokiga ménniskor, da de ar nationens ledare, kyrkornas ledare?
Det ar nagonting fantastiskt.
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218 Vad ar det? Det ar fortfarande avundsjuka. Guds Ande och
kraft och Ord i den héir yttersta tiden avsléjar deras dogmer
och trosbekannelser, som de har forblindat manniskorna med,
det ar alltsammans.

S&, mina unga broder, Ni allesammans, som gar ut har i
de har forsamlingarna, hall fast vid Guds Ord! Flytta Er inte!
Om Ni inte kan f& det att ga i uppfyllelse, sta inte i vigen
for ndgon annan! Sta dar och klappa pa portdorren och peka
bara rakt pd Den! Det &ar riktigt. Sta kvar dar! Satt inte igdng
nagon fanatism, for den kommer att avsléja Er. Men om Ni
kommer att std trogna och heliga och tillsammans med Ordet,
kommer Gud att forsvara Er. Det ar riktigt.

219 Hans verksamhet avslojade deras laror och dogmer. Sa
de tog varenda chans att bli av med Honom, som de kunde
finna. Allting, som de kunde hitta, for att bli av med Honom,
det gjorde de. Forsokte sidga: "Nja, nu, titta hdar! Titta hdar,
Den-och-den, den har!”

220 Dar ar Han, sitter dir en dag i Simon den spetilskes
hus. Inte ett enda ord siger, att Han helade honom. Han var
spetdlsk. Ingenting siger, att Han helade honom. Det ar riktigt.

221 Han gick forbi Betestadammen och dar lag omkring tva
tusen manniskor, lama, blinda, halta, fértvinade. Och Han
gick bort till en enda man och helade honom och gick bort.
Man siger: "Naval nu, om Han var Messias, skulle Han ha
helat dem allesammans. Om Han var full av medlidande, som
Ni alla sdger, att Han ar, skulle Han ha haft barmhéartighet
med dem alla.”

Allting, som de kunde finna for att sidtta en svart flack
pa Honom, det gjorde de. Allting de kunde finna, kastade
de pa Honom. All right. De tog varenda chans de kunde att
undanroja, bli kvitt Honom.

222 Tfragasatte Hans fodelse. Hans fodelse ifragasattes. De la
det dar framfor manniskorna. De kunde inte férsta, hur Han
kunde vara fodd genom jungfrufodelse. Och Josef, Hans far,
skulle vara en snickare. Och Han foddes innan Josef och Maria
gifte sig. De kastade det dar framfoér ménniskorna. Ja, sir.
Forstar Ni? Vad ar det jag sdger nu? De smutskastar Honom.
Forstar Ni?

223 ”Titta p4& Honom! Var kom Han ifran? Titta p4 Hans mor,
ingenting annat &n en prostituerad p& gatan, som fick den hér
babyn. Och sedan babyn hade fotts... Hon var redan gravid,
babyn skulle fodas, da gifte Josef sig med henne for att dolja
det, kom sedan med nagon sorts... A, det ar ett djavulens
verk. Kan Ni inte se? Det adr den sortens fodelse.” De kastade
det dar framfor ménniskorna och liste inte i Bibeln, Jesaja
9:6: "En jungfru ska bli havande.” Forstar Ni? Vad var det? De
kom bort fran Ordet. Sa var det.
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224 De smutskastade Hans auktoritet. "Mina herrar, vet Ni
inte, att vi dr Mose larjungar? Vet Ni inte, att vi &r Kristi
tjanare? Vet Ni inte, att vi rannsakar Skrifterna dagligen? Och
vi har inte en enda sak.” De sa: "Messias skulle komma till
Sitt tempel. Inte ett enda ord om att Han kom till ett tempel.
Var &r Han nagonstans? Vilken skola kom Han ifran? Fraga
vem som helst av broderna, bade metodisterna och baptisterna
och presbyterianerna, Ni vet, fariséerna, sadducéerna osv.
Vilket medlemskort har Han? Var d&r Hans auktoritet ens att
predika? Han har inte blivit prastvigd. Han har inte ens ratt
att predika.”

225 Han sa: ”"Min préastvigning kommer frdan Gud. Mina
garningar stadféster vad jag dr.” Det ar riktigt. "Jag behover
inte ha Era papper.”

226 Forstar Ni, vad jag menar? De kastade det diar. Hans lara,
a, de kallade Honom for Beelsebub. Hans ldra kunde de inte
forsta.

227 ”A Han &r oenig med alla fadernas traditioner. Han &r till
och med oenig med fariséerna. Han ar oenig med sadducéerna.
Han ar oenig med hela gruppen av dem. Varifran far Han nu
sin lara?” Fran Bibeln, naturligtvis.

"Naval,” sdger man, "tja, hur ska jag nu veta, att Det Dar
ar riktigt?” Gud bekraftade det.

Det var det, den blinde mannen sa. "Det &r underligt, om
Ni har sa réatt och Han har sé fel. And& kan Han ta Guds kraft
och 6ppna mina 6gon och Ni har aldrig ens sett det goras. Det
ar underligt.” Oj, oj! Jag tycker om att ta stdllning for Honom.
Gor inte Ni det? [Broderna siger: "Amen.” — Utg.] Visst. "Ni
séger, att Ni ar Mose larjungar och Ni har sa ratt och Han har
sé fel, 1at mig da se Er gora de saker Han gor!” Amen.

228 Det var dér, ifrdga om Hans Lira, som de férdémde
Honom, alla Hans ansprdk. De sa: "Han har ingen... Hans
ansprak pa att vara en Messias var ordtta. Hur skulle Han
kunna vara en Messias, som inte kom till férsamlingen? Hur
skulle Han kunna vara en Messias? Och hir &ar vi, grddden av
Israel!”

Men gridden hade surnat. Foérstar Ni? A! Jajamensan.
Hade flugor i sig, s& de maste skumma av det dér.

229 S3 han sa: "Har ar vi, forsamlingen, de utvalda. Vi ar. .. Vi
har hallit traditionen. Vi har hallit Mose lagar. Vi har gjort alla
de har sakerna, och sa vidare, s har. Och hiar kommer den har
Mannen och férdomer vara ansprak. Och dessutom vara heliga
praster, var helige fader, som gjorde det hdr och som gjorde
det ddr, och alla de har andra sortens saker och alla vara stora
mén och Han kallar dem ’av djavulen’, kallar sedan Sig sjalv
for Guds Son.” Oj, oj! Forstar Ni?
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230 De forsokte kasta de dar skuggorna 6ver Namnet Jesus och
over Jesus, for att fa det framfér ménniskorna. Mycket mer
skulle kunna sigas dir, men det tar for mycket tid. Men vad?
Men Ordet och gdrningarna bekriaftade Honom. Amen.

281 A f6r de sanna troende, de férutbestimda, som var
forutbestamda till att se Honom och forstd Hans verksamhet,
dar var Han. Om Han &n aldrig oppnade Sin mun om
nagonting, visste de, att det var Han. Halleluja!

232 Den déar lilla gamla skokan, som gick dit ut till brunnen
den dir dagen, hdmtade en hink vatten. Och en medelalders
Man, som satt dar borta, sa: ”Ge mig att dricka!”

233 Hon sa: ”A, det ar inte brukligt, att Ni judar ber en
samarisk kvinna om nagot sadant.”

Han sa: "Men om Du visste, vem Du talar med!”

23¢ "Nu”, tédnker hon, "ar det hir en viktigpetter till jude.”
Hon vinde sig om, sa: "Jag ser, att Du ar jude. Och om Du
ar jude, &r Du naturligtvis religios, och Ni séger, att man ska
tillbe i Jerusalem. Men var fader, Jakob, drack ur den héar
brunnen och vattnade sin boskap héar. Och det ar djupt ner till
vattnet och Du har ingenting att hdmta upp det med. Och vi
tillber pa det har berget.”

235 Han sa: ”"Stopp, bara en minut! G& och hiamta Din man och
kom hit!”

Hon sa: ”Jag har inte ens ndgon man.”

236 Han sa: "Du har sagt sanningen.” Han sa: "Du har fem.
Du har haft fem och den, som Du nu lever tillsammans med, ar
inte Din.”

237 Den dar lilla skokan, forutbestamd, jag kan precis se henne
sitta ner den dér krukan och hon sa: "Herre, jag inser, att Du
ar profet.” Forstar Ni? Forstar Ni?

238 Den déar sdden lag dar. Det enda, som den behovde, var
Vatten, och Vattnet hade fallit pa den.

239 D& Det 61l pa de dar fariséerna, sa de: ”Det ar Beelsebub.”
Kunde inte ge nagonting. Det fanns ingenting dar utom ogrés
att komma frén.

240 Men da den déar forutbestdmda saden tréffades av Livets
Vatten, sa hon: "Herre, Du maste vara profet. Jag vet, att da
Messias kommer, kommer Han att sidga oss de hir sakerna.”

Han sa: "Jag, som talar med Dig, 4&r Han.”
241 Hon lamnade den dér vattenkrukan och in i staden! Hon
hade ndgonting att berdtta. Hon sa: ”Kom och se en Man, som
har sagt mig, vad jag har gjort. Ar inte det har Messias sjalv?”
Forstar Ni? Hon tog stdllning for Jesus. Det ar riktigt.
242 Underligt, eller hur? Alla fariséerna och sadducéerna
kande inte igen Honom och den hir skokan kdnde igen Honom.
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Forstar Ni? Varfor? De, som trodde pa Honom och &lskade
Honom och hade sett Hans tecken, de visste, att det dar var
Messias tecken. Det gar inte att komma runt det. De visste det.

243 D& gamle Natanael gick fram dit. Kanske fore Filippus,
han sa: ”Jag vet nu inte ifrdga om det har, Filippus. Jag har
sett massor av saker uppstd pa den hir sista tiden. Jag vet,
att det 4r massor av saker, som pagar.” Men han gick dit fram
infér Honom. Han sa: ”"Jag ska ga och lyssna pa Honom och se,
vad Han har att sdga.”

244 Gick dit fram och Jesus sa: ”Se, en israelit i vilken det inte
finns nagot svek.”

Han sa: "Rabbi, nér larde Du kdnna mig?”

245 Han sa: "Innan Filippus ropade pa Dig, da Du var under
fikontradet, sag jag Dig.”

246 Vad hande? Vattnet traffade den dar forutbestdmda siaden.
0j, oj! D& Det gjorde det, sa han: "Rabbi, Du &r Guds Son. Du
ar Israels Konung.”

247 Vad var det? Sdden lag dar, redo. Gud sadde den for lange
sedan innan virlden grundlades. Den skulle ta fram Ljuset just
vid den tiden. Halleluja!

248 Det ar dar jag star, just dar, broder. Det ar det jag tror p4,
just det. Jag predikar Det och det faller hdr och ddr och de
gar den hdr vagen och den ddr vagen. Det gor ingen skillnad.
Nagonstans kommer Det att traffa ett sddeskorn. Och da Det
gor det, [Broder Branham knépper med fingrarna. — Utg.]
kommer det att spratta upp till Liv, sa ddr, precis lika sdkert
som aldrig det. Jajamensan.

249 Liksom, "Den déar blinde pojken”, sa Han, "det skedde, for
att Guds verk skulle uppenbaras.” Forstar Ni? Forstar Ni? Han
visste, vad som skulle ske. Visst gjorde Han det. All right.

250 De forutbestdmda nu, d& de sdg Hans Skriftenliga tecken,
forstod att Ordet bekraftade girningarna, réattare sagt,
garningarna bekriftade Ordet, att Ordet var riktigt. De var
forutbestdmda till att se Det och de var inriktade pé att se Det
och de fick tag i Det.

Da sa de. .. Sedan de hade sett, att de inte kunde komma
nagonvart.

251 For de méanniskor, som var forutbestdmda till Evigt Liv, de
skulle komma att finna Det. Det ar alltsammans. ”Alla, som
Fadern har gett mig, kommer att komma till mig. Och alla,
som kommer till mig, ska jag ge Evigt Liv och lata dem uppsta
pé den yttersta dagen. Inte en enda av dem ska ga forlorad.”
Amen. Jag haller fast vid det dar.

"Inte p& grund av gérningar, inte pa grund av handlingar,
inte genom kraft, inte genom makt utan genom min Ande,



46 DET UTTALADE ORDET

sdger Gud.” Inte vad jag har gjort, vad jag ar eller vad jag ska
bli, utan vad Han ar. Och jag ar i Honom. Och vad Han &n &r,
ar jag en del av Honom. Amen. Jag ar fralst for att jag ar en del
av Honom. Och Han, Han &r Gud. Och jag &ar en del av Honom,
dé jag ar Hans son. Det ar riktigt. S& det ar inte, vad jag har
gjort, vad jag kommer att gora. Det dr vad Han har gjort. Det
ar min fortrostan, just dar. All right.

252 S3 de sag, att de inte kunde komma nagonvart. Jag ska
hoppa over en del Skriftstdllen hér. De sag, att de inte kunde
komma nagonvart med Honom.

Sa, ser Ni, nésta sak de méaste gora for att forsoka fa bort
Honom fran faltet, de gick och sa till Hans broder och Hans
mor: "Ni vet, Han ar valdigt trott. Ni borde ta Honom &t sidan
ett tag.” Den dar hycklarskaran! De bara, saken var bara att
de inte ville fa, det de inte ville gora... De ville bli av med
Honom. Det var inte det, att de tédnkte, att Han var sa trott.
De skulle girna vilja, att Han arbetade ihjédl Sig. Men varenda
gang Han gick ut, borjade miraklen forsa, Guds Ord gick ut.

Jag, skulle jag inte tycka om att hora Honom st& dar uppe
den dér dagen, pa havsstranden, da Han kallade Simon Petrus
och sa: "Folj mig!” Jag skulle tycka om att komma till en
stubbe och sétta mig ner dar, lamna mina nét och ldmna mitt
metspo, broder Crase, och sitta mig ner dar, luta mig bakat
mot en stubbe och lyssna till Hans predikan, dd Han kom i den
dar baten! Oj, oj, oj! Skulle jag inte ha &dlskat att hra Honom,
da Han sa det déar: "Kom till mig, alla Ni, som arbetar och ar
betungade! Jag ska ger Er vila.” Amen. Jag skulle ha tyckt om
att hora Honom siga det.

253 De forsokte f& Hans mor och dem att f4 bort Honom fran
faltet. De sa: ”A, Ni vet, Han &r — Han &ar utarbetad. Jag tror
det ar bast att Ni far bort Honom fran den dar végen.” Hur
som helst, vad som helst for att bli kvitt Honom, det var allt de
ville. Ja, sir.

254 Ater igen, de méanga, som f6ljde med Honom bara for att
finna nagonstans att snirja Honom. Visste Ni det? [Broderna
sdger: "Amen.” — Utg.] Folk féljde med Honom hela tiden bara
for att finna ett stille. De gav Honom en dag en penning. Och
de sa: "Rabbi...”

Innan de gav Honom penningen, sa de: "Rabbi, vi ar judar.
Vi vet, att Du &r en stor gudsman.” A, den dér hycklaren!
Forstar Ni? Ja. ”Vi vet, att Du ar en stor gudsman Jajamensan,
Rabbi!” De foljde med Honom hela tiden. A, god morgon,
broder! A, vi ar sa lyckliga for att Du &r har i vart land! A,
vi ar sé glada att se Dig! Vi ar verkligen for Dig, passionerat,
broder. Om Du tidnker ha en vickelseserie, kanske vi till och
med samarbetar med dig.” Forstar Ni? Vad de forsoker gora, ar
att gillra en falla for Honom. Forstar Ni?
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255 De sa: "Nu vet vi ju, att Du &r en stor gudsman. Du fragar
inte efter nagon ménniskas vélvilja. Du fruktar ingen annan
an Gud. Och vi vet, att Du ar djarv. A, Du ar oradd med Ditt
Budskap! Vi vet, att Du r en stor profet for ingen skulle
kunna gora sa dar och vara oridd med sitt Budskap i en tid
som denna, med mindre han var en Guds profet, vet var han
star. Sa vi vet, att Du inte har anseende till personen, inte till
nagon. Rabbi, Du &ar en stor Man. Vi ar judar. Vi ar absolut
med Dig, broder. Visst ar vi det.

256 “Rabbi, ar det nu ritt att betala skatt till Caesar?” A, den
dar skaran hycklare! Hmpf!

Vanta! Den Helige Ande var med Honom. Han var Den
Helige Ande. Forstar Ni? Han sa: "Har Ni en penning?”

Desa: ”A, ja, ja da. Ja. Jag har en penning, ja det har jag.”

Han sa: "Réack mig den!” Han sa: ”Vems inskription ar det
pa den?”

De sa: "Caesars.”
Han sa: ”"Ge da at Caesar det, som ar Caesars, 4t Gud det,

'7’

som ar Guds!

257 Gillrade en félla for Honom, fast de bekéande sig vara Hans
vanner. Verkade som ingen kunde forstda Honom. De fardades
tillsammans med Honom ett litet tag, fick sedan .avsmak for
Honom och limnade Honom. De kunde siga: "A, navil, vi
trodde, vi trodde sdkert...” Till och med larjungarna sa: ”V1
trodde sikert, att det har var Han, som skulle — skulle.

Till och med Johannes sinde och fragade Honom: ”Ar Du Han
eller ska vi vinta pa en annan?” Forstar Ni? A, vilket liv Han
maste ha levat, ser Ni, och vetat om det déar! Men Han hade en
enda avsikt, en enda avsikt: Att gora Guds verk. Manga gick
med Honom bara for att finna nadgonstans att fdnga Honom.

258 Nu hoppas jag, att det inte &r vanhelgande om jag siger,
att det ar detsamma idag. Manga kommer in och fo6ljer
motesserien bara for att finna ett stélle, se en be f6r nagon.

259 Har for inte sd lange sedan var en syster, som gar i den
hir forsamlingen, i en annan forsamling, dar Gud fick allting
att ske. Och den héir systern sa till den andra systern, hon sa:
”"Du vet, den dar mannen, som kunde be for de sjuka,” sa hon,
"méste ha ett — ett — ett mycket segrande liv.” Och hon sa:
”"Han maste kunna, hans familj, allting, bli helad av ett uttalat
ord, sa dir.” [Broder Branham knédpper med fingrarna. — Utg.]

Och den andra systern rakade vara fran Jeffersonville. Och
jag ar séker pa, att ingen maéste veta annat dn vad Jesus sa:
”Bland sitt eget folk”, Ni vet, ”sitt land”. Det ar riktigt. Det ar
orsaken till att jag... Det kan vara det just nu, som kommer
nira, det kan vara ett tidens skifte, ser Ni.
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Och han sa — han sa: ”Vet Du vad?” Hon sa: "Inte en enda
av hans barn kan ha snuva, utan att han tar det till en doktor.”
Nagot sa fattigt, fornedrande, férledande som det, ser Ni, ser
Ni, en kvinna, som bara ville bli kvitt. Hon sa: D& hans barn
blir sjuka, tar han dem till en doktor.”

260 Vem som helst, som &r férnuftig, skulle gora samma sak.
Ja. Folk kan inte férsta, att medicinen ar sind av Gud. A,
bréder, om den inte ar det sa ar den av djavulen. Visst ar den
det. Gud ar dar, dit medicinen inte nar. Forvisso. Medicinen ar
av Gud. "Navil” sdger man, ”jag kdnner en massa doktorer,
som bara...” Ja d&, och jag kdnner en massa predikanter, som
ar pa samma sitt, ocksa. Det dr inte mannen, som hanterar det,
det ar vad det ar. Jag kanner till madnga mén, som hanterar
Guds Ord, som inte tror pa gudomlig hebriagdagorelse, tror inte
ens pa Gud. Riktigt. Men de hanterar Det i alla fall. Det finns
manga man dar ute med medicin och kirurgi och sadant, som
fornekar Gud och allting annat, men det finns ménga, som tror
pa Honom ocksa. Sa om det hjalper folk, ar det av Gud. Jag
behover inte. .. Jag behover inte ta den dar bilen och dka hem
ikvall. Jag kan ga, om jag vill. Men Gud gjorde mig en bil, sa
jag tackar Gud for den. Alla de har sakerna kommer fran Gud,
men anvand dem forstandigt. Bli inte tokig i dem! Forstar Ni?

261 Samma sak, sa det dar, det ar det, ser Ni. Forsoker bara
finna négonting at den hir nyomvanda for att smutskasta
deras namn, namnet pa — pa Guds verk. Forstar Ni? De ville
smutskasta det. ”Varenda gang ett barn blir sjukt, ett av hans
barn, tar han dem till en doktor.”

Visst skulle jag det. Om doktorn sedan inte kan. .. Jag ber
Gud om hjilp innan jag gar dit. Om sedan doktorn inte kan
gora nagonting at det, da tar jag honom litet hogre upp. Mmm.
Det &r riktigt. Ja, sir.

A, precis samma sak idag, de forsoker finna en filla
nagonstans

262 Han kinde dem men lidgg maéarke till, att Han aldrig
gralade pa dem! Han gick med dem hela tiden. Mmm. Han gor
samma sak nu. Han gar hela tiden med dem, visar dem Sin
barmhartighet, det ar riktigt, fastdn de gor allting emot Honom.
Varfor? For att Han dlskar dem. Och Han gick med dem.

Men de ar alltid fardiga att ropa pa Honom i nédens stund.
De vill ha Honom da. De vill. .. De har roligt a4t ndgon, at att
man ropar. De har roligt 4t ndgon, som predikar gudomlig
helbragdagorelse, sdger att de inte tror pa det. De har bara inte
varit tillrackligt sjuka an. Jag har hort manga.
263 En kvinna, som holl pa att do precis d& jag sprang uppfor
trappan, da jag holl pa att predika héar. Och mannen stod just
dar vid dorren och ropade pa mig. Hon hade gatt forbi. Hon
bodde uppe pa gatan héar och hade en ko dar ute. Och hon sa:
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”Om min ko fick den sortens religion, som Billy har, skulle jag
sl& ihjal kon.” Mindre &n en timme senare drabbades hon och
togs till sjukhuset, en vacker ung kvinna.

Och jag stortade ivag dit ut. Hennes man var katolik. Och
de skickade efter mig. "Hon héller pa att d6. Och hon...
Hennes 6gon borjade svélla ut. Hon sa: 'Kalla pa honom! Kalla
pa honom! Kalla pd honom! Kalla pa honom! Fort! Fort!’”

26¢ Och hennes bror kérde upp och stod dar vid doérren och
vantade och viantade och han gjorde hela tiden tecken &t mig.
Och platsen var fullpackad med folk. Och efter en stund kom
nagon fram och la en lapp pa — pa bordet har. Det stod — stod:
”"Nagon haller pa att do6 pa ett sjukhus.”

Och jag tror det var broder Graham Snelling, jag sa: "Ta
min plats, medan jag far.” Och han stidllde sig bara upp och
ledde sdngen. Han var inte ens kallad att — att predika vid den
tiden. Han kom upp for att leda sdngen.

Och jag gick ut och kom i min bil och stértade dit ut. Och

just som jag gick uppfor trappan, drog hon sitt sista andedrag.
Och naturligtvis reagerar tarmarna och njurarna, allting. Och
jag sprang in dir och de hade redan tickt 6ver hennes ansikte
och angorna kom upp Overallt, s dar. Och den dar gamla
skoterskan stod dar, hon sa: "Broder Branham, hon ropade
efter Dig till sitt sista andetag.” Forsokte stélla det tillratta
men det var for sent da, ser Ni. Ja. Alltfor. .. Man kan synda
en gang for mycket, vet Ni.
265 Och hon hade liksom haft... djupt i sitt ansikte. Hon
hade kastanjefargat har, en verkligt vacker kvinna. Och
hennes — hennes kortklippta har hade rest sig. De stora, stora
bruna 6gonen var utstdende och bara halvslutna. Och fraknarna
i hennes ansikte hade blivit s&, en sddan pafrestning, att de bara
stod ut som sma bulor 6ver hela hennes ansikte och hennes mun
var 6ppen. Och jag gick dit bort och tittade pa henne.

Och déar stod hennes man déar och sa: "Billy, det var s& har
det var.” Han sa: "Jag ar katolik. Jag vill, att Du ska lidsa en
bon for henne, for hon har gatt till skarselden.”

Jag sa: "Va?”
266 Han sa: "Las en bon for henne!” Han sa: "Hon har gatt till
skarselden. Hon gick forbi Din kyrka for omkring tva timmar

sedan och sa: ’Om var ko ndgonsin far Din slags religion, skulle
hon slé ihjal kon.”” Forstar Ni? Han sa: ”"Lés en bon for henne!”

267 Jag sa: "Det ar for sent. Hon skulle ha renat sin sjal hér,
inte d& hon kom négon annanstans.” Forstar Ni? Det ar riktigt.
Jaa, da.

Men vi vill alltid ha Honom i bedrévelsens tid. Méanniskor,
jag har hort dem siga: “Jag tror inte pa Gud.” Lat honom
skada sig riktig illa en gang, se efter vem han ropar péa forst!
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268 Till och med Hans larjungar en gang, da de var i en storm.
Fast da de fick syn pad Honom, blev de litet rddda f6r Honom. De
visste inte precis exakt, vad det var. De sa: "Det &r en ande.” och
de skrek. Men and4, allt hopp om riaddning var ute, sa de bjod
in Honom. Ja. Alltid d4, antingen man &r litet misstdnksam eller
inte. D4 allt hopp &r ute, vill man bjuda in Honom. Ja. De tog in
Honom for att de behévde Honom. Det ar riktigt.

269 Ni vet, jag har ofta undrat, ibland, kanske det ar darfor
stormarna kommer pé&. Har Ni ndgonsin tdnkt pa det? Han satt
déar uppe och gav akt pa dem, tills de behévde Honom och da
kom Han in pa scenen. Sa vi kan se vart behov av Honom nu.
Vi ser, att stormen &r pa vag, broder. Lat oss ta stillning for
Honom ikvall! Ta stallning f6r Hans Ord.

Jag — jag — jag slutar har.
270 Lat os ta stdllning fér Honom! Lat oss, Ni och jag, broder,
forena oss med Honom ikvall! Stormen kommer. Och vanta

inte, tills den lilla baten har sjunkit! Lat oss ta in Honom i var
lilla bark nu!

Du kanske tittar bort och sager: "Jag kan inte forsta alla
de har sakerna, broder Branham.”

271 Se efter, om vi sdger nagonting annat 4n det, som finns
i Ordet! Se efter, om det finns nagonting dar, annat an det
Han lovade att gora! Det kanske ser litet kusligt ut fér Dig
ibland. Du ténker: ”0j, oj. Jag kan inte férsta Det Dar.” Men
det kommer att komma en dag, da detta Ditt liv lamnar Dig.
Det — det kommer inte att se s& illa ut for Dig d&. Da Du vet
med Dig, att Du maste vidnda om till den Gud, som skapade
Dig, da kommer Du att vilja ta in Honom. Lat oss ta in Honom
nu, innan stormen blir varre, &n den ar.

272 Jag vill ha in Honom i mitt hjarta. Jag vill ha Honom sa
mycket i mitt liv, att hela min varelse blir genomsyrad, sa att
mitt sinne, mina tankar, mitt allt som jag ar, regeras och styrs
av Kristus Jesus. Jag vill vara s& forlorad for — for mig sjalv,
att allt jag vet och ser ar Jesus Kristus.

Och jag vill komma fore Er allesammans, om Himmelens
Gud tillater Er att f& de hir sakerna, som jag har talat om.
Da jag kommer ibland Er, vill jag kédnna Kristus, Honom som
korsfast. Jag — jag vill kdnna Guds hérlighet och dyrbara
lovord. Sitta ner ibland Er och hoéra den ene predikanten
komma upp och ge Gud aran for det han har sett ske i sin
forsamling. En annan, vad han har sett ske i sin férsamling. En
annan, vad han har sett ske i sin férsamling.

273 Det &r exakt, vad de gjorde. Och dé de kom tillsammans och
mottes i gemenskapen, i Apostlagdrningarna 4, rdknade de upp
vad Gud hade gjort hdr borta och vad Gud hade gjort hdr borta.
Och Petrus och Johannes hade blivit piskade. Och — och — och
gav ett 16fte, att de skulle. .. om vad de skulle gora dem, om de
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predikade nagot mer i Jesu Namn. Och de samlades med de sina
och de bad allesammans endriktigt och bad i Guds vilja och
citerade Skriften. ”Varfor rasade hedningarna och inbillade sig
ménniskorna nagonting fafangligt?” Och da de bad, skakade
Den Helige Ande platsen, dar de var férsamlade.

274 Det ar den sortens mote vi behover. Det ar det, vi maste
ha, broder. Lat oss vara befdsta genom Guds Ord, genom Guds
Ande, genom Guds kraft! Och 1at vart Ljus nu lysa s, att vi
blir lika Stefanus!

275 Han stod dar, en enda man, infor Stora Radet, ensam bland
kanske en halv miljon manniskor, stod han dar. Varenda en av
dem pekade sitt anklagande finger mot hans ansikte. D& den
dar lille mannen gick dit ut, star det: "Han lyste som en dngel.”
Jag menar kanske inte en stralkastare pa hans ansikte, s& dar.
En dngel behover inte ha en stralkastare pa sig. Utan en dngel
ar en man eller. . . En dngel &r en budbérare och en budbérare,
som vet, vad han talar om.

Han gick dit ut och sa: "Mén och broder och fader, vara
fader i Mesopotamien, hur de fordes ut och Abraham”, osv.
och vidare till Det-och-det. Och s& kom han fram till det, som
forargade dem och sa: ”A, Ni styvnackade, med oomskurna
hjartan och 6ron, varfér star Ni alltid emot Den Helige Ande?
Liksom Era fader gjorde, sa gor Ni.” Han visste exakt var han
stod. Det var darfor han lyste. Han var inte det minsta radd.
Han visste, Vem han trodde pa.

276 Till och med d& doéden knackade pa Paulus hjartedorr.
[Broder Branham knackar pa predikstolen. — Utg.] Och han sa:
”Jag vet pd vem jag tror och jag ar overtygad om att Han kan
bevara det, som jag har 6verldmnat &t Honom till den dagen.”
Amen.

277 Herren vilsigne Er, broder! Jag ar ledsen, att jag har hallit
Er har till tjugofem minuter i elva. Jag vet, att det har ar
osedvanligt for Er. Jag ar ledsen for att gora det. Men Ni har
varit mycket trevliga ikvill, ingen av Er har gatt. Ni har suttit
och gett mig Er odelade uppméarksamhet.

Och jag tror och hoppas, att Gud, Den Helige Ande, i mitt
lilla avbrutna, nervosa tal, nagonstans har hallt ut ett litet
Fro i Era hjartan, sa att Guds Kraft kommer att traffa och fa
Liv i Det, precis som kvinnan vid brunnen och andra, som &ar
forutbestdmda till Evigt Liv. Gud valsigne Er!

278 Broder Neville, ska Du avsluta motet eller vad vill Du

gora? Hur vill Du? Bara. .. [Broder Neville sdger: ”"Jag skulle
bara be.” — Utg.]
Alskar Ni Honom? [Bréderna siger: "Amen.” — Utg.]

Tanker Ni tjdina Honom? [’ Amen.”] Tanker Ni tro pa4 Honom?
[’Amen.”] Amen.
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Alskar Du Honom? Amen.
Tanker Du tjdna Honom? Amen.
Ténker Du tro pd Honom? Amen.
Amen. Amen.

Vi vill sjunga den. Amen
Amen. Amen. Amen. Amen.

Bibeln ar sann. Amen.
Jag tror pa Den. Amen.
Den ar Guds Ord. Amen.
Amen. Amen.

Lat oss sta upp!
Amen. Amen. Amen. Amen. Amen.

Herre, vi dlskar Dig. Amen.
Amen. Amen. Amen. Amen.

Vi tror att Du kommer. Amen.
Vi &r redo att mota Dig. Amen.
Kom, Herre Jesus! Amen.
Amen. Amen.

Vi ber Gud att lata oss alltid gora vart basta for att tjana
Honom.

Amen. Amen. Amen. Amen. Amen.

Jag litar pa, att Han kommer att vélsigna Er och skydda Er
och bevara Er och vaka mellan oss och skjuta in Er i Sitt Rike
for att gora méktiga garningar och hjalpa mig pa faltet, tills vi
mots igen.

Amen. Amen. Amen. Amen. Amen.
Jag kommer att be for Er. Kommer Ni att be for mig?
Amen. Amen. Amen. Amen. Amen.

279 Var Fader, vi har samlats ikvall i den adle Herren Jesu
Namn, det &dlskade och kdra Namn, som vi alla alskar och
dyrkar. Jag tdnker pa hur grupper av mianniskor fram genom
aren, i trettio ar eller mer har vi samlats i den hir lilla gamla
byggnaden. Hur vi satt runt en kamin med frusna fotter,
nastan, och satt diar med vara fotter uppe pa kaminen och
talade om Herren Jesus.

Jag tinker pa nagra kéra fotter, som en gang trampade
pé jorden, som satt med de déar fotterna upp emot dar. Jag
tdnker pa gamle broder Seward, broder Sparks, broder George
DeArk, méanga andra kira sjilar, som en gang satt med sina
fotter emot den dar kaminen, som har gatt vidare for att
moéta sin Herre ikvall och vilar dér borta i graven och véntar
pa den diar stora kallelsen upp i Hojden. De stred en strid.
De beholl Tron. De avslutade sitt lopp. Och nu véntar de pa
rattfardighetens krona, som Herren, den rattfardige Domaren,
kommer att ge dem pa den dagen.
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280 Fader, Gud, vi bad da vi invigde den har lilla kyrkan pa
hornet och sa: "Herre Jesus, 1at den st kvar och folk vara i
den, da Du bryter igenom skyn fér att komma i Forsamlingens
hemliga, snabba forsvinnande.” Gud, jag ber, att sjilarna
som har kommit till det hir altaret, sjdlar som har tjanat Dig,
Evangeliets Sad, som har satts fram och tillbaka och fram
och tillbaka och fram och tillbaka, tvirs over har i trettio
ar, sd att vi tror, att manga av de dér kira ménniskorna
kommer att vara dir pa den Dagen pa grund av de hir svaga
anstrdngningarna, som vi har gjort, for att féra Ordet till det
dar forutbestdmda Livet. Vi tackar Dig for det. Och litar ikvall
pa, Gud, att inte en enda, som ar ndrvarande nu, ska saknas pa
den Dagen, overtdckt av Blodet, forankrad i Jesus. Ge oss det,
Fader! Vi litar p4 Honom.

281 Nu ska vi motas hir igen pa sondag foérmiddag, manga
av oss. Och vi ber, Gud, att Du ska mota oss och bryta Livets
Brod at oss.

Gud, vi skulle vilja komma ihag broder Ruddell och hans
stélle dar uppe, och de som bor hos honom. Var med den dar
kare pojken, Herre, jag ber! D& jag ser honom utvecklas,
ser de hér unga minnen, kdnner jag det som att de 4r mina
Timoteusar. Jag ber, Fader, att Du ska vilsigna broder
Ruddell och hans verksamhet. Vélsigna broder Junie Jackson!
A, Gud, vi ber att Dina vilsignelser ska vara 6ver honom,
over var broder Crase, over broder Snelling, over den har
andre brodern dar, som eftertrdder honom, och broder Beeler
och broder, alla de hir broderna hiar, Herre, och broder
Neville och varenda en av oss, Herre. Vi bara ber, att Dina
valsignelser ska le mot oss, sa att Din nad blir allt vi behé6ver,
Herre, for att fortsatta.

Och ma vi aldrig glomma den lilla kommentaren ikvall!
Fastidn den dar lilla kvinnan stod dar och inte visste, vad
adnden skulle bli, men Jesus behdvde uppmérksamhet och hon
gav Honom den, ja, tviattade Hans fétter. En férsummad sak,
som till och med de, som pastod sig vara Hans tjanare hade
missat att gora, och de forsokte ha roligt &t Honom. Men hon
gjorde Honom en tjanst utan att vianta sig nédgon beloning och
det kunde inte ha getts nagon storre.

282 Gud, ma vi gora det samma, bara arbeta vidare och tjana
Gud. Och allt vi langtar att fa gora, Herre, ar att f& hora pa
den Dagen: "Det var vil gjort, min gode och trogne tjénare.
Ga in i Herrens glddje, som har beretts at Dig sedan vérldens
grund lades.” Gud, bevilja oss att fa gora det och behalla
gemenskapen med varandra! Och ma Den Helige Ande vara
med oss och leda oss och dirigera oss i allt vi gor! Och ge oss
ett langt liv, kanske, om det 4r mojligt, sd att vi far se Herren
Jesu Tillkommelse! Vi ber om det i Hans Namn. Amen.
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Valsignat vare det band som binder,

Vara hjartan i kristen karlek.

Besldaktade sinnens gemenskap

Liknar den Dar Uppe.

Da vi skiljs fran varandra,

Ger det oss nu invértes plaga.

Men vi ska d4ndéa vara forenade i hjartat,

Och hoppas att & moétas igen.
283 Bibeln siger: "De sjong en hymn och gick ut.” Gud
vélsigne Er nu, tills jag moter Er igen pa sondag formiddag,
om Herren vill! Bye-bye!
284 Jim, jag fick inte tillfdlle att skaka hand med Dig 1kva11
Gud v3151gne Dig! Herren valsigne Dig!
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